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Buenos Aires, 1 5 JUN 2016

Sefiora Presidenta del H. Senado.

Tengo el honor de dirigirme a la sefiora
Presidenta, comunicandole que esta H. Cdmara ha sancionado, en sesion de la

fecha, el siguiente proyecto de ley que paso en revision al H. Senado.
El Senado y Camara de Diputados, etc.

LIBRO1
TITULO1
Programa Nacional de Reparacion Historica para Jubilados y

Pensionados

Capitulo I
Disposiciones Generales

Articulo 1°- Créase el Programa Nacional de Reparacion Histérica
para Jubilados y Pensionados, en adelante el Programa, con el objeto de
implementar acuerdos que permitan reajustar los haberes y cancelar las deudas
previsionales con respecto a aquellos beneficiarios que retinan los requisitos

establecidos por la presente ley.
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Podran celebrarse acuerdos en los casos en que hubiera juicio iniciado,
con o sin sentencia firme, y tz{mbién en los que no hubiera juicio iniciado.

Todos los acuerdos deberan ser homologados judicialmente, para lo
cual se prescindira de la citacion de las partes.

A los fines de agilizar la implementacién del Programa, los acuerdos,
los expedientes judiciales y las demds actuaciones que se lleven a cabo en el
marco del Programa, podran instrumentarse a través de medios electrénicos.
También se admitird la firma digital y/o cualquier otro medio que otorgue

garantias suficientes sobre la identidad de la persona.

Art. 2°- Decléarase la crhergencia en materia de litigiosidad
previsional, a los unicos fines de la creaciéon e implementacion del
programa dispuesto en la presente ley, con el objeto de celebrar acuerdos
en los casos en que hubiera juicio iniciado, con o sin sentencia firme, y
también en los que no hubiera juicio iniciado.

El estado de emergencia tendra vigencia por tres (3) afios a partir de

la promulgacion de la presente ley.

Capitulo II

Disposiciones particulares

. Art. 3°- Podran ingresar al Programa:

a) Los titulares de un beneficio previsional cuyo haber inicial se
hubiera calculado pof los métodos previstos en el articulo 49 de
la ley 18.037 (t.0. 1976) y sus modificatorias, o en los articulos
24, 97, o 98 de la ley 24.241 y sus complementarias y
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modificatorias;

b) Los titulares de un beneficio previsional adquirido con
anterioridad al 1° de diciembre de 2006, cuya movilidad se
rigiera por el articulo 53 de la ley 18.037 (t.o. 1976) y sus
modificatorias, o por el articulo 38 de la ley 18.038, hasta el 31
de marzo de 1995, y/o por el articulo 7° inciso 2 de la ley 24.463
entre el 1° de enero de 2002 y el 31 de diciembre de 2006;

c¢) Los titulares de un beneficio previsional derivado de los
individualizados en los puntos a) y b).

En el caso de los beneficiarios enunciados en el articulo 1° de la
presente ley que hayan iniciado una accién judicial y tengan sentencia
firme y no adhirieran al Programa implementado en la presente ley, la
Administracién Nacional de la Seguridad Social (ANSES) continuara
dando cumplimiento a las mismas, conforme a lo establecido en la ley
24.463 y en el orden de prelacion establecido en el articulo 9° de la

presente ley.

Art. 4°- El Programa se instrumentard a través de acuerdos
transaccionales entre la Administracién Nacional de la Seguridad Social
(ANSES), y los beneficiarios enunciados en el articulo 3° de la presente ley,
que voluntariamente decidan participar.

Los acuerdos transaccionales deberan homologarse en sede judicial, y
contener transacciones en los términos que establezca la reglamentacion de la

presente ley.

Art. 5°- Los_acuerdos transaccionales versardn sobre las siguientes
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materias, seguin corresponda al caso:

1. Redetenninacién del haber inicial;

a)

b)

En los casos de beneficios otorgados al amparo de la ley
18.037 (t.0. 1976) y sus modificatorias, las remuneraciones
consideradas para el calculo del salario promedio serdn
actualizadas segin lo establecido por el articulo 49 de dicha
norma, hasta el 31 de marzo de 1995, o la fecha de
adquisiciéon del derecho si fuere anterior, con el Indice Nivel
General de las Remuneraciones (INGR);

En los casos de beneficios otorgados al amparo de la ley
24241 y sus complementariag y modificatorias, las
remﬁneraciones mencionadas en el inciso a) del articulo 24,
y las mencionadas en el articulo 97, seran actualizadas hasta
la fecha de adquisicién del derecho, de acuerdo a un indice
combinado. El mismo contemplara las variaciones del Indice
Nivel General de las Remuneraciones (INGR) desde el 1° de
abril de 1991 hasta el 31 de marzo de 1995, luego del indice
de la Remuneracion Imponible Promedio de los

Trabajadores Estables (RIPTE) hasta el 30 de junio de 2008,

y desde alli las equivalentes a las movilidades establecidas
en laley 26.417.
II. Movilidad de los haberes:

a)

En los casos de beneficios otorgados al amparo de las leyes
18.037 (t.0. 1976) y sus modificatorias y 18.038, o de un
régimen general anterior, los haberes se reajustaran con el

fndice Nivel General de las Remuneraciones (INGR) hasta
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el 31 de marzo de 1995; |
b) Enlos casos de beneﬁcios que entre el 1° de enero de 2002 y
el 31 de diciembre de 2006 se hubieran regido, en cuanto ;1
la movilidad, por el inciso 2 del articulo 7° de la ley 24.463
y sus modificaciones, los haberes se reajustaran- durante
dicho periodo, seglin las variaciones anuales del Indice de
Salarios, Nivel General, elaborado por el Instituto Nacional
de Estadistica y Censos (INDEC) deduciéndose las sumas
que pudieran haberse abonado en cumplimiento de las
disposiciones de los decretbs 1.199 del afio 2004 y 764 del
afio 2006.

El haber reajustado no podra superar el haber maximo previsional ni
los topes vigentes en cada periodo.

La presente ley no modifica los haberes minimos ni maximos
previsionales, ni los topes y méximos establecidos en la ley 24.241, sus
complementarias y modificatorias.

El acuerdo no podra incluir materias ni periodos sobre los que existiera

cosa juzgada, si la sentencia ya se encontrare cumplida.

Art. 6°- Una vez homologado judicialmente, el acuerdo transaccional
tendra efecto de cosa juzgada, déndose por concluido el proceso judicial.

El reajuste del haber y el pago de las acreencias a las que se tuviere
derecho, se realizaran de conformidad a los requisitos, plazos y orden de
prelacion que se establezca en la reglamentacion de la presente ley.

Las acreencias, constituidas por las diferencias devengadas mes a mes

entre el haber reajustado y el haber percibido, incluiran el capital con mas los
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intereses, hasta el efectivo pago, calculados de conformidad con la Tasa
Pasiva Promedio que publica el Banco Central de la Republica Argentina,
respete’mdbse lo dispuesto en las leyes 23.982, 24.130 y 25344 y su
modificatoria, y en el inciso a) del articulo 12 de la reglamentacidn del
capitulo V de la citada ley 25.344, aprobada como anexo IV por el decreto
1.116 del 29 de noviembre de 2000 y sus modificatorios.

El pago se realizara en efectivo, cancelandose el cincuenta por ciento
(50%) en una (1) cuota, y el restante cincuenta por ciento (50%) en doce (12)
cuotas trimestrales, iguales y consecutivas, las que serdn actualizadas hasta la
fecha de efectivo pago, con los mismos incrementos que se otorguen por

movilidad.

Art. 7°- El acuerdo transaccional debera contener propuestas de pago
teniendo en consideracion el estado de avance de los reclamos:

a) Para los casos en los que hubiere recaido sentencia firme con
anterioridad al 30 de mayo de 2016, se realizard una propuesta
que contemple abonar las diferencias devengadas desde los dos
(2) afios previos a la notificacién de la demanda;

b) Para los casos en los que hubiere juicio iniciado con anterioridad
al 30 de mayo de 2016, y que carezcan de sentencia firme a
dicha fecha, se realizara una propuesta que contemple abonar las
diferencias devengadas desde los dos (2) afios previos a la
notificacion de la demanda y hasta un méximo de cuarenta y
ocho (48) meses de retroactivo, tomandose en este tltimo
supuesto, los meses anteriores inmediatos a la fecha de

aceptacion de la propuesta;
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c) Para los casos en los que no hubiere juicio iniciado con
anterioridad al 30 de mayo de 2016, se realizard una propuesta
que contemple abonar las diferencias devengadas desde la
bresentacién de la solicitud de ingreso al Programa. Los
honorarios que correspondan tanto por la‘,celebracién de los
acuerdos transaccionales como por su correspondiente
homologacion consistirdn en una suma fija que se determinara
en la reglamentacion y sera gratuito para los beneficiarios del

presente inciso.

Art, 8° Con relacion al célculo de la retencién del impuesto a las
ganancias, se establece que el capital del retroactivo que se abone se compute
como si las sumas adeudadas hubieran sido abonadas en el mes en que se
devengaron. |

En lo que respecta a los importes que correspondan abonar en
concepto de intereses y actualizacién de dicho capital, los mismos estaran

exentos del impuesto a las ganancias.

Art. 9°- La autoridad de aplicacion establecera el orden de prelacion
para efectivizar la inclusion de los beneficiarios en el Programa, en atencién a

la circular ANSES 10/2016.

Art. 10.- Créase la Comision Mixta de Control y Prevencion de la
Litigiosidad Previsional, en el ambito del Ministerio de Trabajo, Empleo y
Seguridad Social, la que estard conformada por un (1) representante de la

Jefatura de Gabinete de Ministros, uno (1) de la Secretaria de Seguridad
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Social del Ministerio de Trabajo, Empleo y Seguridad Social, uno (1) de la
Administraciéon Nacional de la Seguridad Social (ANSES) y un (1)
representante de los trabajadores activos a propuesta de la Confederacion
General del Trabajo (CGT), y sera presidida por el Ministro de Trabajo,
Empleo y Seguridad Social. |

La Comisién Mixta de Control y Prevenciéon de la Litigiosidad
'Previsional tendra a su cargo la consideracién y anélisié de los supuestos no
contemplados en los acuerdos transaccionales, que -ameriten un tratamiento
similar a efectos de reducir la litigiosidad, a fin de proponer a la Comision
Bicameral de Control de los Fondos de la Seguridad Social su incorporacion
al programa creado por el articulo 1° de la presente ley.

Asimismo, le corresponde a la Comisién Mixta de Control y
Prevencion de la Litigiosidad Previsional, la definicién dev criterios 'y

estrategias para prevenir la litigiosidad a futuro.

Capitulo III

Autoridad de aplicacion

Art. 11.- La Administraciéon Nacional de la Seguridad Social (ANSES)
sera la autoridad de aplicacién del Programa y dictara las normas necesarias

para su implementacion.

TITULO I

Consejo de Sustentabilidad Previsional

Art. 12.- Créase el Consejo de Sustentabilidad Previsional, en el
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ambito del Ministerio de Trabajo, Empleo y Seguridad Social, que tendra a su
cafgo la elaboracion de un proyecto de ley que contenga un nuevo régimen
previsional, universal, integral, solidario, publico, sustentable y de reparto
para su posterior remision por el Poder Ejecutivo nacional a consideracion del
Honorable Congreso de la Nacion.

El Consejo de Sustentabilidad Previsional deberd incorporar como
parte integrante del mismo un (i) representante de los trabajadores activos.

El Consejo de Sustentabilidad Previsional debera cumplir su cometido
dentro de los tres (3) afios de la entrada en vigencia de la presente ley. Y
deberd remitir un informe a la Comisién Bicameral de Control de los Fondos

de la Seguridad Social cada seis (6) meses.

TITULO III

Pension Universdl para el Adulto Mayor

Art. 13.- Institiyese con alcance nacional la Pensién Universal para el
Adulto Mayor, de caracter vitalicio y no contributivo, para todas las personas
de sesenta y cinco (65) afios de edad o mds, que cumplan con los siguientes
requisitos:

1. Ser ciudadano argentino nativo, por opcion o naturalizado, en
éste Ultimo caso con una residencia legal minima en el pais de
diez (10) afios anteriores a la fecha de solicitud del beneficio, o
ser ciudadanos extranjeros, con residencia legal minima
acreditada en el pais de veinte (20) afios, de los cuales diez (10)
deben ser inmediatamente anteriores a la fecha de solicitud del

beneficio.
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No ser beneficiario de jubilacion, pensién o retiro, de caréctér
contributivo o no contributivo.

No encontrarse percibiendo la Prestacion por Desempleo
prevista en la ley 24.013.

En el caso que el titular perciba una Gnica prestacion podra optar
por percibir el beneficio que se establece en la presente.

Mantener la residencia en el pais.

Los beneficiarios de las pensiones no contributivas por vejez que

otorga el Ministerio de Desarrollo Social podran optar por ser beneficiarios de

la Pension Universal para Adultos Mayores, siempre y cuando cumplan con

la totalidad de los requisitos previstos en el presente articulo.

Art. 14.- La Pension Universal para el Adulto Mayor consistira en el

pago de una prestacion mensual equivalente al ochenta por ciento (80%) del

haber minimo garantizado a que se refiere el articulo 125 de la ley 24.241, sus

complementarias y modificatorias, y se actualizard de conformidad a lo

establecidoen el articulo 32 de la misma ley.

Art. 15.- La prestacion que por el presente Titulo se establece tiene los

siguientes caracteres:

a)
b)

c)

Es personalisima, y no genera derecho a pension;

Es de caracter vitalicio;

No puede ser enajenada ni afectada a terceros por derecho
alguno, salvo lo dispuesto en el inciso siguiente;

Es inembargable, con excepcion de las cuotas por alimentos, y

hasta el veinte por ciento (20%) del haber mensual de la
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prestacion.

Art. 16.- El goce de la Pension Universal para el Adulto Mayor es
compatible con el desempefio de cualquier actividad en relaciéon de
dependencia o por cuenta propia. Los aportes y contribuciones que las leyes
nacionales imponen al trabajador y al empleador ingresaran al Sistema
Integrado Previsional Argentino (SIPA), y seran computados como tiempo de
servicios a los fines de poder, eventualmente, obtener un beneﬁcid previsional

de caracter contributivo.

Art. 17.- Los titulares de la Pensién Universal para el Adulto Mayor
tendran derecho a las prestaciones que otorga el Instituto Nacional de
Servicios Sociales para Jubilados y Pensionados (INSSJP), y se encuentran
alcanzados por las disposiciones del articulo 8° inciso a) de la ley 19.032 y sus
modificaciones.

Por cada beneficiario de la Pension Universal para Adulto Mayor que
acceda a las prestaciones se ingresaran al Instituto Nacional de Servicios
Sociales para Jubilados y Pensionados (INSSJP) las sumas equivalentes al
monto que ingresaria como aportes un jubilado al que le corresponda la
prestacion minima establecida en el articulo 125 de la ley 24.241. El gasto
correspondiente serd soportado por el Tesoro Nacional con cargo a rentas

generales.

Art. 18.- Sustituyese el inciso b) del articulo 1° de la ley 24.714 y sus
modificatorias, por el siguiente texto:

b) Un subsistema no contributivo de aplicacion a los beneficiarios
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del Sistema Integrado Previsional Argeqtino (SIPA),
beneficiarios del régimen de pensiones no contributivas por
invalidez, y para la Pensién Universal para el Adulto Mayor, el
que se financiard con los recursos del régimen prev131onal

previstos en el articulo 18 de la ley 24.241.

Art. 19.- El gasto que demande el pago de las prestaciones del presente
Titulo sera atendido por el Tesoro Nacional con fondos provenientes de rentas

generales.

Art. 20.- Las previsiones del articulo 3° de la ley 26.970 seran
aplicables para quienes soliciten en lo sucesivo, beneficios previsionales con

reconocimiento de servicios amparados por la ley 24.476, modificada por el
decreto 1.454/05.

Art. 21.- A partir del dictado de la presente, la cancelacion de las
obligaciones incluidas en el régimen de moratoria previsto en la ley 24.476 y
su modificatorio serd efectuada en la forma y condiciones que establezca la
Administraciéon Federal de Ingresos Publicos (AFIP), mediante el pago al
contado o en un plan de hasta sesenta (60) cuotas, cuyos importes se
adecuardn semestralmente mediante la aplicacion del indice de movilidad

establecido pof el articulo 32 de la ley 24.241 y sus modificatorias.

Art. 22.- Las mujeres que durante el plazo previsto en el articulo 12
cumplieran la edad jubilatoria prevista en el articulo 37 de la ley 24.241 y

fueran menores de la edad prevista en el articulo 13 de la presente, podran
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optar por el ingreso en el régimen de regularizacion de deudas previsionales
previsto en la ley 26.970 en las condiciones alli previstas.
~ El plazo mencionado en el articulo 12 podra ser prorrogado por igual
término para los fines previstos en el presente articulo.
Para el caso de los hombres, restablécese la vigencia del articulo 6° de

la ley 25.994 y el decreto 1454/05 por el término de un (1) afio, el cual puede

ser prorrogable por un (1) afio mas.

Art. 23.- La Administracién Nacional de la Seguridad Social (ANSES)
y la Administracién Federal de Ingresos Pablicos (AFIP), en el marco de sus
respectivas competencias, dictaran las normas complementarias y aclaratorias

que fueran necesarias para la aplicacion de lo dispuesto en el presente Titulo.

TITULO IV

Ratificacion de Acuerdos

Art. 24.- Ratificase el Acuerdo suscripto con fecha 23 de mayo de
2016 entre el Estado nacional, los gobiernos provinciales y la Ciudad
Auténoma de Buenos Aires, que como Anexo I forma parte integrante de la

presente,
Art. 25.- Ratificase el Acuerdo suscripto con fecha 26 de mayo de
2016 entre el Estado nacional y la provincia de Santiago del Estero, 'que como

Anexo II forma parte integrante de la presente.

Art. 26.- El Tesoro Nacional, con cargo a rentas generales, debera
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cubrir un importe equivalente a las sumas que se dejen de detraer como
consecuencia de lo convenido en los Acuerdos ratificados en el presente
Titulo, importe que seguira siendo considerado como referencia a los fines del
calculo de la movilidad dispuesta por la ley 26.417. '

El otorgamiento del préstamo de libre disponibilidad que establece el
articulo 3° del Acuerdo que por la presente ley se ratifica no estara sujeto a la

autorizacion previa que establece el articulo 25 de la ley 25.917.

TITULO V

Armonizacion de Sistemas Previsionales Provinciales

Art, 27.- Instriyase al Poder Ejecutivo nacional que, por intermedio
del organismo pertinente, arribe en un plazo dé ciento veinte (120) dias, a un
acuerdo con las provincias cuyos sistemas previsionales no fueron transferidos
a la Nacion a fin de compensar las eventuales asimetrias que pudieran existir
respecto de aquellas jurisdicciones que si hubieran transferido sus regimenes
previsionales, de manera de colocar a todas las provincias en pie de igualdad
en materia previsional. A tales efectos, la Administraciéon Nacional de la
Seguridad Social (ANSES) debera realizar las auditorias correspondientes a
fin de evaluar los estados contables y los avances en el proceso de
érmonizacién.

Las transferencias de fondos deberan ser determinadas en funcién de:

1. Los desequilibrios que estaria asumiendo la Administracion

Nacional de la Seguridad Social "(ANSES) si el sistema
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previsional de que se trata hubiese sido transferido a la Nacién
Y,
2. Los avances realizados en el proceso de armonizacion.

- El importe de la cuota que acuerden las partes serd transferido antes
del dia 20 de cada mes y actualizado semestralmente mediante los coeficientes
de movilidad aplicables al Sistema Integrado Previsional Argentino (SIPA), en
los términos de la ley 26.417 y no podra ser modificado salvo un nuevo
acuerdo entre las partes o en caso de incumplimiento de los compromisos

asumidos en el correspondiente acuerdo.

TITULO VI
Afectacion de los Recursos del Fondo de Garantia de Sustentabilidad

del Sistema Integrado Previsional Argentino

Capitulo I

Recursos aplicables

Art. 28.- A los fines de obtener los recursos necesarios para el
Programa se establece que: |

a) El pago de las sumas previstas en el articulo 6°, a beneficiarios

del Sistema Integrado Previsional Argentino (SIPA) que hayan

homologado judicialmente acuerdos con la Administracion

Nacional de la Seguridad Social (ANSES) bajo el Programa

establecido en la presente ley, podrd ser atendido con lo

producido del Fondo de Garantia de Sustentabilidad del Sistema

Integrado Previsional Argentino (FGS) creado por el decreto

~&
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897/07 y modificatorios. En el caso que lo producido sea
insuficiente para atender el pago de las sumas previstas en el
articulo 6° podrd disponerse la realizacion de activos, lo cual
debera ser informado a la Comisién Bicameral de Control de los
Fondos de la Seguridad Social;

b) Asimismo, lo producido por el Fondo -de Garantia de
Sustentabilidad del Sistema Integrado Previsional Argentino
(FGS) creado por el decreto 897/07 y modificatorios, podra ser
aplicado mensualmente al pago de la diferencia entre:

i. Los haberes reajustados en cada caso particular en virtud de
los acuerdos individuales con la Administracién Naciénal de
la Seguridad Social (ANSES) homologados judicialmente
bajo el Programa establecido en la presente ley vy,

ii. Los haberes que cada beneficiario del Programa hubiera
percibido en caso de no haber arribado a un acuerdo en los
términos del Programa, a cuyos efectos podra disponerse la
realizacidon de activos, lo cual deberda ser informado a la
Comisién Bicameral de Control de los Fondos de la
Seguridad Social.

¢) En los casos en que los recursos del Fondo de Garantia de
Sustentabilidad del Sistema Integrado Previsional Argentino
(FGS) destinados a estos fines en un mes determinado no sean
suficientes para atender los pagos previstos en la presente ley,
los mismos seran cubiertos con los recursos enumerados por el
articulo 18 de la ley 24.241 y sus modificatorias y las partidas

especificas asignadas para tal cometido, establecidas por las
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leyes de presupuesto.

Art. 29.- El Fondo de Garantia de Sustentabilidad del Sistema
Integrado Previsional Argentino (FGS) tendra un plazo nﬁéximo de cuatro (4)
afios para readecuar sus inversiones a los nuevos topes previstos en cada
inciso del articulo 74 de la ley 24.241, modificado en los términos de la
presente ley, y para subsanar cualquier diferencia con dichos topes que se
produzca como consecuencia del cumplimiento de los pagos previstos en el
Programa. Durante los primeros tres (3) afios de la readecuacion los limites
fijados no podran exceder en un veinticinco por ciento (25%) los previstos en

el articulo 74 de la ley 24.241, modificados en la presente ley.

Capitulo II
Adecuacion del Fondo de Garantia de Sustentabilidad

del Sistema Integrado Previsional Argentino

Art. 30.- Sustitiyese el articulo 74 de la ley 24.241 y sus
modificatorias por el siguiente texto:

Articulo 74: El activo del Fondo de Garantia de Sustentabilidad
del Sistema Integrado Previsional Argentino (FGS) se invertira de
acuerdo con criterios de seguridad y rentabilidad adecuados,
respetando los limites fijados por esta ley y las normas
reglamentarias. El Fondo de Garantia de Sustentabilidad del Sistema
Integrado Previsional Argentino (FGS) podra invertir el activo del
Fondo administrado en:-

a) Operaciones de crédito publico de las que resulte deudor el
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b)

Estado nacional a través de la Secretaria de Hacienda del
Ministerio de Hacienda y Finanzas Publicas, ya sean titulos
publicos, letras del Tesoro o préstamos hasta el cincuenta por
ciento (50%) de los activos totales del Fondo. Podra
aumentarse al cien por ciento (100%) neto de los topes
previstos en el presente articulo en la medida que el excedente
cuente con recursos afectados especificamente a su
cumplimiento o con garantias reales- u otorgadas por
organismos o entidades internacionales de los que la Nacién
sea parte. Quedan excluidas del tope establecido en el
presente inciso las tenencias de titulos representaﬁvos de la
deuda publica del Estado nacional que fueron recibidos en
canje por las administradoras de fondos de jubilaciones y
pensiones en el marco de la reestructuracion de la deuda
publica en los términos de los articulos 65 de la ley 24.156 y
sus modificaciones y 62 de la ley 25.827 y su modificatorio,
independientemente de que no cuenten con las garantias alli
contempladas; _ .

Titulos valores emitidos por las provincias, la Ciudad
Auténoma de Buenos Aires, las municipalidades, el Banco
Central de la Reptiblica Argentina, otros entes autarquicos del
Estado nacional y provincial, empresas del Estado,
nacionales, provinciales o municipales, hasta el treinta por
ciento (30%) de los activos totales del Fondo;

Obligaciones negociables, debentures y otros titulos valores

representativos de deuda emitidos por sociedades andnimas
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d)

nacionales, entidades financieras, cooperativas y asociaciones
civiles y sucursales de sociedades extranjeras, autorizadas a la
oferta publica por la Comisién Nacional de Valores, hasta el
cuarenta por ciento (40%) de los activos totales del Fondo;
Depositos a plazo fijo en entidades financieras regidas por la
ley 21.526 y sus modificaciones, hasta el treinta por ciento
(30%) de los activos totales del Fondo;

Acciones y/u obligaciones negociables convertibles en
acciones de sociedades andnimas nacionales, mixtas o
privadas cuya oferta publica esté autorizada por la Comision
Nacional de Valores y que estén listadas en mercados
autorizados por dicha Comisién cuyo objeto sea organizar las

operaciones con valores negociables que cuenten con oferta

- pablica, como minimo el siete por ciento (7%) y hasta un

maximo del cincuenta por ciento (50%) de los activos totales
del Fondo.

La operatoria en acciones incluye a los futuros y opciones

sobre estos titulos valores, con las limitaciones que al

respecto establezcan las normas reglamentarias.

Se encuentra prohibida la transferencia y/o cualquier otro
acto o accion que limite, altere, suprima o modifique el
destino, titularidad, dominio o naturaleza de los activos
previstos en el presente inciso siempre que resulte en una
tenencia del Fondo inferior a la establecida en el primer
parrafo del presente inciso, sin previa autorizacién expresa del

Honorable Congreso de la Nacién, con las siguientes

v
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g)

h)

excepciones:

1. Ofertas publicas de adquisicion dirigidas a todos los
tenedores de dichos activos y a un precio equitativo
autorizado por la Comision Nacional de Valores, en los
términos de los capitulos II, III y IV del Titulo III de la
ley 26.831.

2.‘ Canjes de acciones por otras acciones de la imisma u otra
sociedad en el marco de procesos de fusidn, escisién o
reorganizacion societaria.

Acciones de sociedades del Estado y sociedades anénimas

con participacion estatal mayoritaria hasta el veinte por ciento

(20%) de los activos totales del Fondo;

Cuotas parte de fondos comunes de inversion autorizados por

la Comisién Nacional de Valores, de capital abierto o cerrado,

hasta el veinte por ciento (20%) de los activos totales del

Fondo;

Contratos que se negocien en los mercados de futuros y

opciones que el Comité Ejecutivo del Fondo de Garantia de

Sustentabilidad del Sistema Integrado Previsional Argentino

(FGS) determine, hasta el diez por ciento (10%) de los activos

totales del Fondo;

Cédulas hipotecarias, letras hipotecarias y otros titulos valores

que cuenten con garantia hipotecaria o cuyos servicios se

hallen garantizados por participaciones en créditos con
garantia hipotecaria, autorizados a la oferta publica por la

Comisién Nacional de Valores, hasta el veinticinco por ciento
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Art. 31

(25%) de los activos totales del Fondo;

Titulos valores representativos de cuotas de participacién en
fondos de inversion directa, de caracter fiduciario y singular,
con oferta publica autorizada por la Comisién Nacional de
Valores, hasta el diez por ciento (10%) de los activos totales
del Fondo;

Titulos valores emitidos por fideicomisos financieros no
incluidos en los incisos i)} o j), hasta el treinta por ciento
(30%) de los activos totales del Fondo; -

Titulos valores representativos de deuda, certificados de
participacioén, acciones, activos u otros titulos valores y
préstamos cuya finalidad sea financiar proyectos productivos,
inmobiliarios o de infraestructura a mediano y largo plazo en
la Republica Argentina. Debera destinarse a estas inversiones
como minimo el cinco por ciento (5%) y hasta un maximo del
cincuenta por ciento (50%) de los activos totales del Fondo;
El otorgamiento de financiamiento a los beneficiarios del
Sistema Integrado Previsional Argentino (SIPA), hasta el
veinte por ciento (20%) de los activos totales del Fondo, bajo
las modalidades y en las condiciones que establezca la

Administracién Nacional de la -Seguridad Social (ANSES).

- Sustitiyese el articulo 75 de la ley 24.241 y sus

modificatorias por el siguiente texto:

Articulo 75: El activo del Fondo de Garantia de Sustentabilidad

del Sistema Integrado Previsional Argentino (FGS) no podra ser
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invertido en acciones de sociedades gerentes de fondos de inversion,

ya sean comunes o directos, de caracter fiduciario y singular ni en

acciones de sociedades calificadoras de riesgo.

Art. 32.- Sustituyese el articulo 76 de la ley 24.241 y sus

modificatorias por el siguiente texto:

Articulo 76: Las inversiones del Fondo de Garantia de

Sustentabilidad del Sistema Integrado Previsional Argentino (FGS)

estaran sujetas a las siguientes limitaciones:

a) Calificacion de Riesgo. Los siguientes activos o entidades

deberan tener calificacion otorgada por una calificadora de

riesgo debidamente autorizada:

1.

Los activos del inciso b) del articulo 74, excepto por los

titulos valores emitidos por el Banco Central de la

Republica Argentina.

Los activos de los incisos ¢), h), k) y m) del articulo 74.
Las entidades financieras en las que se realiceh las
inversiones previstas en el inciso d) del articulo 74 o que
mantengan activos del articulo 77.

Las obligaciones negociables convertibles en acciones
previstas en el inciso e) del articulo 74.

Los activos del inciso g) del articulo 74, cuando el objeto
de inversién del fondo comun de inversién de que se trate
sea principalmente la inversion en instrumentos de deuda.
Los activos del inciso 1) del articulo 74, cuando se trate de

titulos valores representativos de deuda.
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Buenos Aires, 27 de junio de 2016.

Sefior Secretario Parlamentario del
H. Senado de la Nacion

Dr. Juan Pedro Tunessiv

S. / D.

Tengo el agrado de dirigirme al sefior
Secretario a fin de poner en su conocimiento que en la comunicaciéon al H.
Senado del expediente 15-PE-16 (OD 186) de fecha 15 de junio del éorriente
se deslizé un error en el articulo 32, inciso a), punto 2 y eliminacion del punto

6.

donde dice: _

Articulo 76: Las inversiones del Fondo de Garantia de
Sustentabilidad del Sistema Integrado Previsional Argentino (FGS)
estaran sujetas a las siguientes limitaciones:

a) Calificacion de Riesgo. Los siguientes activos o entidades
deberan tener calificacién otorgada por una calificadora de
riesgo debidamente autorizada:

1. Los activos del inciso b) del articulo 74, excepto por los
titulos valores emitidos por el Banco Central de la
Republica Argentina.

2.. Los activos de los incisos c¢), h), k) y m) del articulo 74.
Las entidades financieras en las que se realicen las
inversiones previstas en el inciso d) del articulo 74 o que
mantengan activos del articulo 77.

4. Las obligaciones negociables convertibles en acciones
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previstas en el inciso e) del articulo 74.

5. Los activos del inciso g) del articulo 74, cuando el objeto
de inversion del fondo comin de inversion de que se trate
sea principalmente la inversion en instrunientos de deuda.

6. Los activos del inciso i) del articulo 74, cuando se trate

de titulos valores representativos de deuda.

debe decir:

Articulo 76: Las inversiones del Fondo de Garantia de
Sustentabilidad del Sistema Integrado Previsional Argentino (FGS)
estaran sujetas a las siguientes limitaciones: _

a) Calificacion de Riesgo. Los siguientes activos o entidades
deberan tener calificacion otorgada por una calificadora de
riesgo debidamente autorizada:

1 Los activos del inciso b) del articulo 74, excepto por los
titulos valores emitidos por el Banco Central de la
Republica Argentina. |

2 Los activos de los incisos ¢), i) y k) del articulo 74.

3 Las entidades financieras en las que se realicen las
inversiones previstas en el inciso d) del articulo 74 o que
mantengan activos del articulo 77.

4 Las obligaciones negociables convertibles en acciones
previstas en el inciso e) del articulo 74. |

5  Los activos del inciso g) del articulo 74, cuando el objeto
de inversion del fondo comun de iﬁversién de que se trate

sea principalmente la inversioén en instrumentos de deuda.

Saludo a usted, atentamente.
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b) Otras Inversiones. El Comité Ejecutivo del Fondo de Garantia
de Sustentabilidad del Sistema Integrado Previsional
Argentino (FGS) podra establecer los requisitos minimos
adicionales que deberd cumplir cada una de las inversiones
previstas en el articulo 74 para ser susceptibles de inversion
por parte del Fondo de Garantia de Sustentabilidad del
Sistema Integrado Previsional Argentino (FGS);

c) Caucion. Cuando el Fondo de Garantia de Sustentabilidad del
Sistema Integrado Previsional Argentino (FGS) realice
operaciones de cauciéon con sus activos u operaciones
financieras que requieran prendas o gravdmenes sobre sus
activds, solo lo podra hacer sobre hasta un maximo del veinte

por ciento (20%) del total de los activos del Fondo.

Art. 33.- Sustitiyese el articulo 77 de la ley 24.241 y sus
modificatorias por el siguiente texto:

Articulo 77: El activo del Fondo, en cuanto no deba ser
inmediatamente aplicado, seglin lo establecido en el articulo 29 de
la ley de creacion del Programa Nacional de Reparacién Histdrica
para Jubilados y Pensionados y en el articulo 74 y las condiciones y
situaciones especiales que fijen las normas reglamentarias, sera
depositado en entidades financieras en cuentas destinadas
exclusivamente al Fondo, en las que deberd depositarse la totalidad
del producto de las inversiones. ‘

De dichas cuentas s6lo podran efectuarse extracciones destinadas

-a la realizacién de inversiones para el Fondo, a las erogaciones
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previstas en el articulo 29 de la ley de creacion del Programa
Nacional de Reparacién Histérica para Jubilados y Peﬁsionados, al
pago de endeudamiento y satisfaccion de cauciones emitidas con los
topes del articulo 76 inciso ¢) y al pago de las prestaciones.

Las cuentas seran mantenidas en entidades financieras bancarias

autorizadas por la ley 21.526 y sus modificaciones.

Art. 34.- Sustitiyese el articulo 8° de la ley 26.425 por el siguiente
texto:

Articulo 8°: Los recursos podran ser utilizados unicamente para
pagos de los beneficios del Sistema Integrado Previsional Argentino
(SIPA), incluyendo los pagos previstos por el Programa Nacional de
Reparacién Histérica para Jubilados y Pensionados y para las
operaciones permitidas por el articulo 77 segundo parrafo de la ley
24.241.

En los términos del articulo 15 de la ley 26.222 el activo del
Fondo se invertira de acuerdo a criterios de seguridad y rentabilidad
adecuados, contribuyendo al desarrollo sustentable de la economia
real a efecto\s de garantizar el circulo virtuoso entre crecimiento
econdmico y el incremento de los recursos de la seguridad social.

Las inversiones permitidas seran las previstas en el articulo 74 de
la ley 24.241 y sus modificatorias, rigiendo las prohibiciones del

articulo 75 de la citada ley y las limitaciones de su articulo 76.

TITULO VII
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Disposiciones finales

Art. 35.- Deréganse los articulos 78 a 81 de la ley 24.241 y sus
modificatorias, el apartado 2 del inciso ¢} del articulo 5° de la ley 24.714 y sus
modificaciones y la ley 27.181, asi como también, toda otra norma que sea

contraria o incompatible con las disposiciones de la presente.

LIBROII
REGIMEN DE SINCERAMIENTO FISCAL

TITULOI |
Sistema voluntario y excepcional de declaracion
de tenencia de moneda nacional, extranjera y demds bienes

en el pais y en el exterior

Art. 36.- Las personas humanas, las sucesiones indivisas y los sujetos
comprendidos en el articulo 49 de la ley 20.628 de Impuesto a las Ganancias-
(texto ordenado en 1997) y sus modificaciones-, domiciliadas, residentes -
conforme los términos del capitulo I, Titulo IX de la ley citada-, estén
establecidas o constituidas en el pais al 31 de diciembre de 2015, inscriptas o
no ante la Administracién Federal de Ingresos Publicos, entidad autarquica en
el ambito del Ministerio de Hacienda y Finanzas Publicas, podran declarar de
manera voluntaria y excepcional ante dicha Administracién Federal, la
tenencia de bienes en el pais y en el exterior, en las condiciones previstas en el
presente Titulo, dentro de un plazo que se extendera desde la entrada en

vigencia de esta ley hasta el 31 de marzo de 2017, inclusive.

it
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Art. 37.- Podran ser objeto de la declaracion voluntaria y excepcional
prevista en este Titulo los siguientes bienes: |

a) Tenencia de moneda nacional o extranjera;

b) Inmuebles;

c) Muebles, incluido acciones, participacién en sociedades,
derechos inherentes al caracter de beneficiario de fideicomisos u
otros tipos de patrimonios de afectacién similares, toda clase de
instrumentos financieros o titulos valores, tales como bonos,
obligaciones negociables, certificados de depésito en custodia
(ADRs), cuotas partes de fondos y otros similares;

d) Demas bienes en el pais y en el exterior incluyendo créditos y
todo tipo de derecho susceptible de valor econdmico. |

Los bienes declarados deberan ser preexistentes a la fecha de
promulgacion de la presente ley en el caso de bienes declarados pof personas
humanas, y a la fecha de cierre del Gltimo balance cerrado con anterioridad al
1° de enero de 2016, en el caso de bienes declarados por personas juridicas.
‘En adelante se referird a estas fechas como Fecha de Preexistencia de los
Bienes.

También quedaran comprendidas las tenencias de moneda nacional o
extranjera que se hayan encontrado depositadas en entidades bancarias del
pais o del exterior durante un periodo de tres (3) meses corridos anteriores a la
Fecha de Preexistencia de los Bienes, y pueda demostrarse que con
anterioridad a la fecha de la declaracion voluntaria y excepcional:

a) Fueron utilizadas en la adquisicién de bienes inmuebles o

muebles no fungibles ubicados en el pais o en el exterior, o;
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b) Se hayan incorporado como capital de empresas o explotaciones
o transformado en préstamo a otros sujetos del Impuesto a las
Ganancias domiciliados en el pais. Debe ademads cumplirse que
se mantengan en cualquiera de tales situaciones por un plazo no
menor a seis (6) meses o hasta el 31 de marzo de 2017, lo que
resulte mayor.

No podran ser objeto de la declaracion voluntaria y excepcional
prevista en este Titulo, las tenencias de moneda o titulos valores en el exterior,
que estuvieran depositadas en entidades financieras o agentes de custodia
radicados o ubicados en jurisdicciones o paises identificados por el Grupo de

Accion Financiera (GAFI) como de Alto Riesgo o No Cooperantes.

Art. 38.- La declaracion voluntaria y excepcional, se efectuara del
siguiente modo:

a) En el caso de tenencias de moneda o titulos valores en el
exterior, mediante la declaracion de su depdsito en entidades
bancarias, financieras, agentes de corretaje, agentes de custodia,
cajas de valores u otros entes depositarios de valores del
exterior, en la forma y plazo que disponga la reglamentacion que
al respecto dicte la Administracién Federal de Ingresos Publicos.

Quienes declaren tenéncias de moneda o titulos valores en
el exterior no estaran obligados a ingresarlos al pais. Quienes
opten por hacerlo, deberan ingresarlos a través de las entidades
comprendidas en el régimen de las leyes 21.526 y sus
modificatorias y 26.831;

b) En el caso de tenencias de moneda nacional o extranjera o

._.,‘h
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titulos valores depositados en el pais, mediante la declaracién y
acreditacion de su depdsito;

c) Trate’mdoée de tenencias de moneda nacional o extranjera en
efectivo en el pais, mediante su deposito de conformidad con lo
dispuesto en el articulo 44, en entidades comprendidas en el
régimen de las leyes 21.526 y sus modificatorias y 26.831, lo
que deberd hacerse efectivo hasta el 31 de octubre de 2016,
inclusive;

d) Para los demas bienes muebles e inmuebles situados en el pais o
en el exterior, mediante la presentacion de una declaracién
jurada en la que deberan individualizarse los mismos, con los

- requisitos que fije la reglamentacion.

Cuando se trate de personas humanas o sucesiones indivisas, a los
efectos del presente articulo, serd valida la declaracién voluntaria | y
excepeional aun cuando los bienes que se declaren se encuentren en posesion,
anotados, registrados o depositados a nombre del conyuge del contribuyente
de quien realiza la declaracion o de sus ascendientes o descendientes en
primer o segundo grado de consanguinidad o afinidad, o de terceros en la
medida que estén comprendidos en el articulo 36 de la presente ley, conforme
las condiciones que establezca la reglamentacidn.

Con anterioridad a la fecha del vencimiento para la presentacion de la
declaracion jurada del Impuesto a las Ganancias del periodo fiscal 2017, los
bienes declarados deberan figurar a nombre del declarante. El incumplimiento
de esta condicién privara al sujeto que realiza la declaracién voluntaria y

excepcional de la totalidad de los beneficios previstos en el presente Titulo.
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Art. 39.- Las personas humanas o sucesiones indivisas podran optar,
por Unica vez, por declarar ante la Administraciéon Federal de Ingresos
Piablicos, bajo su CUIT personal, las tenencias de moneda y bienes que
figuren como pertenecientes a las sociedades, fideicomisos, fundaciones,
asociaciones o cualquier otro ente constituido en el exterior cuya titularidad o
beneficio les correspondiere al 31 de diciembre de 2015, inclusive.

En caso de existir mas de un derechohabiente, accionista o titular, los
bienes podrén ser declarados en la proporcién que decidan quienes efectten la

declaracién voluntaria y excepcional prevista en la presente ley.

" Art. 40.- A los efectos de la declaracién voluntaria y excepcional, las
tenencias de moneda y bienes expresados en moneda extranjera deberan
valuarse en moneda nacional considerando el valor de cotizacién de la
moneda extranjera que corresponda, tipo comprador del Banco de la Nacién
Argentina, vigente a la Fecha de Preexistencia de los Bienes.

Cuando se declaren voluntariamente acciones, participaciones, partes
de interés o beneficios en sociedades, fideicomisos, fundaciones, asociaciones
o cualquier otro ente constituido en el pais y/o en el exterior, los mismos
deberan valuarse al valor proporcional que tales acciones, participaciones,
partes de interés o beneficios representen sobre el total de los activos del ente
conforme lo determine la reglamentacion.

Los bienes inmuebles se valuaran a valor de plaza conforme lo dicte fa
reglamentacion.

Los bienes de cambio se valuaran a la Fecha de Preexistencia de los

Bienes, conforme lo previsto en el inciso ¢) del articulo 4° de la ley de-

Impuesto a la Ganancia Minima Presunta.
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La exteriorizacién establecida en el parrafo que antecede implicard
para el declarante, la aceptacion incondicional de la imposibilidad de
computar -a los efectos de la determinacion del impuesto a las ganancias- los
bienes de que se trata, en la existencia inicial del periodo fiscal inmediato
siguiente. '

Tratandose de otros bienes, los mismos deberan valuarse a la Fecha de
Preexistencia de los Bienes, conforme a las normas del Impuesto sobre los
Bienes Personales, cuando los titulares sean personas humanas o sucesiones
indivisas, y de acuerdo con las disposiciones del Impuesto a la Ganancia
Minima Presunta, de tratarse de los sujetos comprendidos en el articulo 49 de

la ley de Impuesto a las Ganancias (t.0. 1997) y sus modificaciones.

Art. 41.- Establécese un impuesto especial que se determinara sobre el
valor de los bienes que se declaren voluntaria y excepcionalmente expresados
en moneda nacional de acuerdo a la metodologia de valuacion prevista para
cada caso en la presente ley, conforme las siguientes alicuotas: |

a) Bienes inmuebles en el pais y/o en el exterior: cinco por ciento
(5%); |

b) Bienes, incluidos inmuebles que, en su conjunto, sean de un
valor inferior a pesos trescientos cinco mil ($ 305.70‘00): cero por
ciento (0%); |

c) Bienes, incluidos inmuebles que, en su conjunto, sean de un
valor que supere la suma prevista en el inciso b) del presente
articulo pero que sea menor a pesos ochocientos mil ($
800.000): cinco por ciento (5%);

d) Cuando el total de los bienes declarados supere la suma prevista
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en el inciso ¢), sobre el valor de los bienes que no sean

inmuebles:

1. Declarados antes del 31 de diciembre de 2016, inclusive: diez
por ciento (10%).

2. Declarados a partir del 1° de enero de 2017 hasta el 31 de
marzo de 2017, inclusive: quince por ciento (15%).

e) Ante los casos previstos en el inciso d), se podrd optar por
abonar el impuesto especial mediante la eﬁtrega de titulos
BONAR 17 y/o GLOBAL 17, expresados a valor nominal, a una
alicuota de diez por ciento (10%). Esta opcién podra ejercerse.
desde la vigencia de la ley hasta el 31 de marzo de 2017,

inclusive.

Art. 42.- No deberan abonar el impuesto especial establecido en el
articulo precedente los fondos que se afecten a: '

a) Adquirir en forma originaria uno de los titulos publicos que
emitira el Estado nacional, cuyas caracteristiqas seran detalladas
reglamentariamente por la Secretaria de Finanzas dependiente
del Ministerio de Hacienda y Finanzas Publicas, y que se
ajustaran a las siguientes condiciones:

1. Bono denominado en doélares a tres (3) afios a adquirirse hasta
el 30 de septiembre de 2016, inélusive, intransferible y no
negociable con un cupoén de interés de cero por ciento (0%).

2. Bono denominado en délares a siete (7) afios a adquirirse
hasta el 31 de diciembre de 2016, inclusive, intransferible y

no negociable durante los primeros cuatro (4) afios de su




2076 Stio ded Broontomario o6 be Dholasaciin oo o Srelrondinedia Nooinal”

T Camara b Dipatadss db to Nioisrn

15-PE-16
0D 186
32/.

vigencia. El bono tendrd un cupén de interés de uno por
ciento (1%). La adquisicién en forma originaria del presente
bono exceptuard del impuesto especial un monto equivalente
a tres (3) veces el monto suscripto.

b) Suscribir o adquirir cuotas paﬁes .de fondos comunes de
inversion, abiertos o cerrados, regulados por las leyes 24.083 y
sus modificatorias y complementarias, y 26.831, cuyo objeto sea
la inversién en instrumentos destinados al financiamiento de:
proyectos de infraestructura, inversion productiva, inmobiliarios,
energias renovables, pequefias y medianas empresas, préstamos
hipotecarios actualizados por Unidad de Vivienda (UVI),
desarrollo de economias regionales y demés objetos vinculados
con la economia real, conforme a la reglamentacion que
oportunamente dicte la Comisién Nacional de Valores, entidad .
autarquica actuante en el ambito de.la Secretaria de Finanzas del
Ministerio de Hacienda y Finanzas Publicas. Los fondos deberan
permanecer invertidos en dichos instrumentos por un lapso no
inferior a cinco (5) afios contados a partir de la fecha de su
suscripcion o adquisicion. A tal fin, la Comisién Nacional de
Valores reglamentara los mecanismos necesarios para ejercer, a
través de Caja de Valores S.A., la fiscalizacion del

cumplimiento de lo dispuesto en este inciso.

Art. 43.- El impuesto especial que se fija en el articulo 41 debera ser
determinado e ingresado en la forma, plazo y condiciones que establezca ia

Administracion Federal de Ingresos Pablicos.
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La falta de pago del impuesto especial dentro de los plazos fijados en
el presente Titulo y la reglamentacion que al efecto se dicte, privara al sujeto
que realiza la declaracidon voluntaria y excepcional de la totalidad de los

beneficios previstos en el presente Titulo.

Art. 44.- En el caso de tenencias de moneda nacional o extranjera en
efectivo que se depositen en entidades bancarias del pais conforme el inciso c)
del articulo 38, deberan permanecer depositadas a nombre de su titular por un
plazo no menor a seis (6) meses o hasta el 31 de marzo de 2017, inclusive, lo
que resulte mayor. Se exceptian de esta obligacién los porcentajes de aquellas
tenencias que se destinen a los fines previstos en los articulos 41 y/o 42.

Dentro de los periodos mencionados en el parrafo precedente, el sujeto
que realiza la declaracion voluntaria y excepcional podra retirar los fondos
depositados a fin de adquirir bienes inmuebles o muebles registrables
conforme lo establezca la reglamentacion.

Vencido el plazo previsto en el parrafo precedente, el ‘monto
depositado podra ser dispuesto por su titular.

El incumplimiento de la condiciéon establecida en este articulo,
privard al sujeto que realiza la declaracion voluntai‘ia y excepcional de la

totalidad de los beneficios previstos en el presente Titulo.

Art. 45.- Los sujetos que declaren tenencias en la forma prevista en el
primer pérrafo del inciso a) del articulo 38, deberan solicitar a las entidades
del exterior, la extensién de un resumen o estado electrdnico de cuenta a la
Fecha de Preexistencia de los Bienes prevista en el segundo pérrafo del

articulo 37. Del mismo debera surgir:
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a) La identificacion de la entidad del exterior y la jurisdiccién en la
que se encuentra incorporada la misma;

b) El nimero de la cuenta;

c) El nombre o denominaciéon y el domicilio del titular de la
cuenta;

d) Que la cuenta de la que se trate fue abierta con anterioridad a la
Fecha de Preexistencia de los Bienes;

e) El saldo de la cuenta o wvalor del portafolio, en su caso, |
expresado en moneda extranjera a la Fecha de Preexistencia de
los Bienes;

f) El lugar y fecha de emision del resumen electrénico.

Las entidades receptoras de bienes del exterior conforme el segundo
parrafo del inciso a) del articulo 38, deberan extender un resumen electronico
en el que conste:

a) La identificacion de la entidad del exterior de la que provienen
los fondos y la jurisdiccion de la misma;

b) El nombre o denominacion y el domicilio del titular que ingresa
los fondos al pais;

¢) Elimporte de la transferencia expresado en moneda extranjera;

d) El lugar de donde proviene la transferencia y su fecha.

Se faculta a la Administracion Federal de Ingresos Publicos, para
establecer medios y documentacion adicionales a los mencionados
precedentemente, para acreditar la titularidad, a la Fecha de Preexistencia de
los Bienes, de la tenencia de moneda extranjera en el exterior por parte de los

sujetos que realicen la declaracion voluntaria y extraordinaria.
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Art. 46.- Los sujetos que efectuen la declaracion voluntaria y

excepcional e ingresen el impuesto especial, en caso de corresponder, que se

establece en el articulo 41 y/o adquieran alguno de los titulos o cuotas partes

previstos en el articulo 42, y los sujetos del antepenultimo parrafo del articulo

38 por quienes puede hacerse la declaracion voluntaria y excepcional,

conforme a las disposiciones de este Titulo, gozaran de los siguientes

| beneficios en la medida de los bienes declarados:

a)

b)

No estaran sujetos a lo dispuesto por el articulo 18, inciso f), de
laley 11.683 (t.0. 1998) vy sus modificaciones, con respecto a las
tenencias declaradas;

Quedan liberados de toda aécii’m civil y por delitos de la ley

penal tributaria, penal cambiaria, aduanera e infracciones

-administrativas que  pudieran corresponder por el

incumplimiento de las obligaciones vinculadas o que tuvieran
origen en los bienes y tenencias que se declaren voluntaria y
excepcionalmente y en las rentas que éstos hubieran generado.

Quedan comprendidos en esta liberacién los socios
administradores y gerentes, directores, sindicos y miembros de
los consejos de vigilancia de las sociedades contempladas en la
Ley General de Sociedades 19.550 (t.o. 1984) y sus
modificaciones y cargos equivalentes en cooperativas,
fideicomisos y sucesiones indivisas, fondos comunes de
inversién, y profesionales certificantes de los balances
respectivos.

La liberacién de las acciones penales previstas en este

articulo equivale a la extincion de la accién penal prevista en el
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inciso 2 del articulo 59 del Codigo Penal.

Esta liberacion no alcanza a las acciones que pudieran

ejercer los particulares que hubieran sido perjudicados mediante,

como consecuencia o en ocasion de dichas transgresiones.

Quedan liberados del pago de los impuestos que se hubieran

omitido ingresar y que tuvieran origen en los bienes y tenencias

de moneda declarados en forma voluntaria y excepcional, de

acuerdo con las siguientes disposiciones:

1.

Impuestos a las Ganancias, a las salidas no documentadas
(conforme el articulo 37 de la Ley de Impuesto a las

Ganancias), a la transferencia de inmuebles de personas

fisicas y sucesiones indivisas y sobre los créditos y débitos en

cuentas bancarias y otras operatorias, respecto del monto de la
materia neta imponible del impuesto que corresponda, por el
equivalente en pesos de la tenencia dé moneda local,
extranjera y demds bienes que se declaren. La liberacion
comprende, asimismo, los montos consumidos hasta el
periodo fiscal 2015, inclusive. No se encuentra alcanzado por
la liberacion, el gasto computado en el impuesto a las
ganancias proveniente de facturas consideradas apocrifas por

la Administracion Federal de Ingresos Publicos.

. Impuestos internos y al valor agregado. ElI monto de

operaciones liberado se obtendra multiplicando el valor en
pesos de las tenencias exteriorizadas, por el coeficiente
resultante de dividir el monto total de las operaciones

declaradas -o registradas en caso de no haberse presentado
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declaracion jurada - por el monto de la utilidad bruta,
correspondientes al periodo fiscal que se pretende liberar. No
se encuentra alcanzado por la liberacion el crédito fiscal del
impuesto al valor agregado, proveniente de facturas
consideradas apdcrifas por parte de la Administracion Federal
de Ingresos Publicos.

3. Impuestos a la ganancia minima presunta y sobre los bienes
personales y de la contribucion especial sobre el capital de las
Cooperativas, respecto del impuesto originado por el
incremento del activo imponible, de los bienes sujetos a
impuesto o del capital imponible, segin corresponda, por un
monto equivalente en pesos a las tenencias y/o bienes
declarados.

4. Los impuestos citados en los incisos precedentes que se
pudieran adeudar por los periodos fiscales anteriores al que
cierra el 31 de diciembre de 2015, por los bienes declarados
conforme lo previsto en el articulo 38 de la presente ley.

d) Los sujetos que declaren voluntaria y excepcionalmente los
bienes y/o tenencias que poseyeran al 31 de diciembre de 2015,
sumados a los que hubieren declarado con anterioridad a la
vigencia de la presente ley, tendrdn los beneficios previstos en
los incisos anteriores, por cualquier bien o tenencia que hubieren
poseido con anterioridad a dicha fecha y no lo hubieren
declarado.

En el caso que la Administracion Federal de Ingresos Publicos

detectara cualquier bien o tenencia que les correspondiera a los mencionados
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sujetos, a la Fecha de Preexistencia de los Bienes, que no hubiera sido
declarado mediante el sistema del presente Titulo ni con anterioridad, privara
al sujeto que realiza la declaracién voluntaria y excepcional de los beneficios
indicados en el parrafo precedente.

A los fines indicados en el parrafo anterior, la Administracién Federal
de Ingresos Publicos conserva la totalidad de las facultades que le confiere la
ley 11.683 (t.0. 1998) y sus modificaciones. '

A los fines del presente articulo, el valor en pesos de los bienes y
tenencias de moneda declarados serd el que se determine de acuerdo con lo

dispuesto en el articulo 40 de la presente ley.

Art. 47.- La declaracidon voluntaria y excepcional efectuada por las
sociedades comprendidas en el inciso b) del articulo 49 de la Ley de Impuesto
a las Ganancias 20.628 (t.o. 1997) y sus modificaciones, liberara del impuesto
del periodo fiscal al cual se impute la liberacion correspondiente a los socios
que hubieran resulfado contribuyentes por dicho periodo fiscal, en proporcién
a la materia imponible que les sea atribuible, de acuerdo con su participacién

en la misma.

Art. 48.- Las personas humanas y sucesiones indivisas que efectien la
declaracion voluntaria y excepcional, podran liberar con la misma las
obligaciones fiscales de las empresas o explotaciones unipersonales, de las
Aque sean o hubieran sido titulares o de las que sean o hubieran sido titulares
aquellos por quienes el declarante hubiera realizado su declaracién en los

términos del articulo 38 de la presente ley.
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Art. 49.- Invitase a las provincias, a la Ciudad Auténoma de Buenos
Aires y a los municipios a adherir al régimen de declaraciéon voluntaria y
excepcional, adoptando medidas tendientes a liberar los impuestos y tasas
locales que los declarantes hayan omitido ingresar en sus respectivas

jurisdicciones.

Art. 50.- Los sujetos que efectien la declaracion voluntaria y
excepcional pfevista por el articulo 36 de la presente ley y aquellos por
quienes el contribuyente realizara dicha declaracion de acuerdo con lo previsto
por el articulo 38 de la presente ley, no estaran obligados a brindar a la
Administracion Federal de Ingre‘sos Publicos informacién adicional a la
contenida en la referida declaracion, con relacion a los bienes y tenencias
objeto de la misma, sin perjuicio del cumplimiento de las disposiciones de la
ley 25.246 y sus modificaciones y de la capacidad de la Administracion
Federal de Ingresos Publicos de cumplir con sus obligaciones y cooperar con
otras entidades publicas en el marco de la norma referida.

Al momento de practicar la declaracion voluntaria y excepcional, el
declarante no podra tomar en cuenta a su favor los efectos de la prescripcion

corrida desde el ingreso de los bienes al patrimonio.

Art. 51.- El gravamen que se crea por el presente Titulo se regira por
lo dispuesto en la ley 11.683, (t.0. 1998) y sus modificaciones.

El producido del gravamen establecido en el articulo 41 se destinaré a
la Administracion Nacional de Seguridad Social (ANSES) organismo
descentralizado en el ambito del Ministerio de Trabajo, Empleo y Seguridad

Social (MTEySS), para atender al Programa Nacional de Reparacién Histérica
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para Jubilados y Pensionados, y no debera ser considerado a los fines del

calculo de la movilidad dispuesta por la ley 26.417.

TITULO I
Regularizacion excepcional de obligaciones tributarias, de la seguridad

social y aduaneras

Art. 52.- Los contribuyentes y responsables de los tributos y de los
- recursos de la seguridad social cuya aplicacion, percepcién y fiscalizacién se
encuentra a cargo de la Administracién Federal de Ingresos Publicos podran
écogerse por las obligaciones vencidas al 31.de mayo de 2016; inclusive, o
infracciones cometidas relacionadas con dichas obligaciones con excepcion de
los aportes y contribuciones con destino al sistema de obras sociales y las
cuotas con destino al régimen de riesgos del trabajo, al régimen de
regularizacién de deudas tributarias y de exencidén de intereses, multas y’
demas sanciones que se establece por el presente Titulo. |
Se consideran comprendidas en el presente régimen las obligaciones
_correspondientes al Fondo para Educacion y Promocién Cooperativa
establecido por la ley 23.427 y sus modificaciones, asi como también los
cargos suplementarios por tributos a la exportacién o importacion, las
liquidaciones de los citados tributos comprendidas en el procedimiento para
las infracciones conforme lo previsto por la ley 22.415 y sus modificaciones y
los importes que en concepto de estimulos a la exportacién debieran restituirse
al fisco nacional; no resultando alcanzadas por el mismo las obligaciones o

infracciones vinculadas con regimenes promocionales que concedan
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beneficios tributarios.
El acogimiento previsto en el parrafo anterior podra formularse entre

el primer mes calendario posterior al de la publicaciéon de la reglamentacion

del régimen en el Boletin Oficial hasta el 31 de marzo de 2017, inclusive.

Art. 53.- Quedan incluidas en lo dispuesto en el articulo anterior -
aquellas obligaciones que se encuentren en curso de discusién administrativa o
sean objeto de un procedimiento administrativo o judicial a la fecha de
publicacién de la presente ley en el Boletin Oficial, en tanto el demandado se
allane incondicionalmente por las obligaciones regularizadas y, en su caso,
desista y renuncie a toda accidn y derecho, incluso el de repeticidn, asumiendo
el pago de las costas y gastos causidicos.

El allanamiento y/o, en su caso, desistimiento podré ser total o parcial
y procederd en cualquier -etapa o instancia administrativa o judicial, segin
corresponda.

Quedan también incluidas en el articulo anterior aquellas obligaciones
respecto de las cuales hubieran prescripto las facultades de la Administracion
Federal de Ingresos Publicos para determinarlas y exigirlas, y sobre las que se
hubiera formulado denuncia penal tributaria o, en su caso, penal econdmica,

contra los contribuyentes o responsables.

Art. 54.- El acogimiento al presente régimen producira la suspension
de las acciones penales tributarias y aduaneras en curso y la interrupcion del
curso de la prescripcion penal, aun cuando no se hubiera efectuado la
denuncia penal a ese momento o cualquiera sea la etapa del proceso en que se

encuentre la causa, siempre y cuando la misma no tuviere sentencia firme.
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La cancelacién total de la deuda en las condiciones previstas en el

presente régimen -de contado o mediante plan de facilidades de pago-

- producira la extincion de la accion penal, en la medida que no exista sentencia
firme a la fecha de cancelacidn. En el caso de las infracciones aduaneras, la
cancelacion total producira la extincion de la acciéon penal aduanera (en los
términos de los articulos 930 y 932 del Cédigo Aduanero), en la medida en
que no exista sentencia firme a la fecha de acogimiento.

La caducidad del plan-de facilidades de pago, implicard la reanudacién
de la accion penal tributaria o aduanera, segun fuere el caso, o habilitara la
promocién por parte de la Administracién Federal de Ingresos Publicos de la
denuncia penal que corresponda, en aquellos casos en que el acogimiento se
hubiere dado en forma previa a su interposicion. También importara el

comienzo del computo de la prescripcidn penal tributaria y/o aduanera.

Art. 55.- Se establece, con alcance general, para los sujetos que se
acojan al régimen de regularizacién excepcional previsto en este Titulo y
mientras cumplan con los pagos previstos en el articulo anterior, la exencioén
y/o condonacidn:

a) De las multas y demds sanciones previstas en la ley 11.683, (t.o.
1998) y sus modificaciones, en la ley 17.250 y sus
modificaciones, en la ley 22.161 y sus modificaciones y en la
ley 22.415 y sus modificaciones, que no sé encontraren firmes a
la fecha del acogimiento al régimen de regularizacion previsto
en este Titulo;

b) Del cien por ciento (100%) de los intereses resarcitorios y/o

punitorios previstos en los articulos 37 y 52 de la ley 11.683 (t.o.
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1998) y sus modificaciones del capital adeudado y adherido al
régimen de regularizacion correspondiente al aporte personal
previsto en el articulo 10, inciso ¢) de la ley 24.241 ‘y Sus
modificaciones, de los trabajadores auténomos comprendidos en
el articulo 2°, inciso b) de la citada norma legal;

De los intereses resarcitorios y/o punitorios previstos en los
articulos 37, 52 y 168 de la ley 11.683 (t.o. 1998) y sus

modificaciones, los intereses resarcitorios y/o punitorios sobre

~ multas y tributos aduaneros (incluidos los importes que en

concepto de estimulos a la exportacién debieran restituirse al

fisco nacional) en el importe que por el total de intereses supere

el porcentaje que para cada caso se establece a continuacion:

1. Periodo fiscal 2015 y obligaciones mensuales vencidas al 31
de mayo de 2016: el diez por ciento (10%) del capital
adeudado.

2. Periodos fiscales 2013 y 2014: veinticinco por ciento (25%)
del capital adeudado.

3. Periodos fiscales 2011 y 2012: cincuenta por ciento (50%) del
capital adeudado.

4. Periodos fiscales 2010 y anteriores:.setenta y cinco por ciento
(75%) del capital adeudado. '

Lo dispuesto en el parrafo anterior serd de aplicacion respecto de los

conceptos mencionados que no hayan sido pagados o cumplidos con

anterioridad a la fecha de entrada en vigencia de la presente ley y

correspondan a obligaciones impositivas, aduaneras y de los recursos de la

seguridad social vencidas o por infracciones cometidas al 31 de mayo de

t
/
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2016.

Art. 56.- El beneficio de liberacion de multas y demds sanciones
correspondientes a infracciones formales cometidas hasta el 31 de mayo de
2016, que no se encuentren firmes ni abonadas, operara cuando con
anterioridad a la fecha en que finalice el plazo para el acogimiento al presente
régimen, se haya cumplido o se cumpla la respectiva obligacion formal.

De haberse sustanciado el sumario administrativo previsto en el
articulo 70 de la ley 11.683 (t.o. 1998) y sus modificaciones, el citado
beneficio Operaré.\ cuando el acto u omision atribuido se hubiere subsanado
antes de la fecha de vencimiento del plazo para el acogimiento al presente
régimen, |

Cuando el deber formal transgredido no fuese, por su naturaléza,
susceptible de- ser cumplido con posterioridad a la comisién de la infraccion,
la sancion quedara condonada de oficio, siempre que la falta haya sido
cometida con anterioridad al 31 de mayo de 2016, inclusive.

Las multas y demas sanciones, correspondientes a obligaciones
sustanciales devengadas al 31 de mayo de 2016, quedaran condonadas de
pleno derecho, siempre que no se encontraren firmes a la fecha de entrada en
vigencia de esta ley y la obligacion principal hubiera sido cancelada a dicha
fecha.

También seran condonados los intereses resarcitorios y/o punitorios
correspondientes al capital cancelado con anterioridad a la entrada en vigencia
de la presente ley. |

La liberacion de multas y sanciones importard, asimismo y de

corresponder, la baja de la inscripcion del contribuyente del Registro Publico
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de Empleadores con Sanciones Laborales (REPSAL) contemplado en la ley
26.940.

Art. 57.- El beneficio que establece el articulo 55 procedera si los
sujetos cumplen, respecto del capital, multas firmes e intereses no
condonados, algunas de las siguientes condiciones:

a) Cancelacion mediante pago al contado, hasta la fecha en que se
efectle el acogimiento al presente régimen, siendo de aplicacion
en estos casos una reduccion del quince por ciento (15%) de la
deuda consolidada;

b) Cancelacién total mediante alguno de los planes de facilidades
de pago que al respecto disponga la Administraciéon Federal de
Ingresos Publicos, los que se ajustaran a las siguientes
condiciones:

1. Un pago a cuenta equivalente al cinco por ciento (5%) de la
deuda.

2. Las Micro y Pequefias Empresas, conforme lo disponga la
Secretaria de Emprendedores y de la Pequefia y Mediana
Empresa, podran optar por el plan indicado en el numeral 1
de este inciso o por ingresar un pago a cuenta equivalente al
diez por ciento (10%) de la deuda y, por el saldo de deuda
resultante, hasta noventa (90) cuotas mensuales, con un
interés de financiacion equivalente a la tasa pasiva promedio
del Banco de la Nacion Argentina.

3. Las Medianas Empresas y los grandes contribuyentes podran

optar, por el plan indicado en el numeral 1 del presente inciso,




"2016 - Afio del Bicentenario de la Declaracion de la Independencia Nacional”.

L Coronnar o Dputados o iy e

Buenos Aires, 21 de junio de 2016.

Sefior Secretario Parlamentario del
H. Senado de 1a Nacion

Dr. Juan Pedro Tunessi

S. / D.

_ Tengo el agrado de d1r1g1rme al sefior
Secretario a fin de poner en su conocimiento que en la comunicaciénal H.

Senado del expediente 15-PE-16 (OD 186) de fecha 15 de j _]UIIIO del corriente
se deshzo un error en el articulo 57:

donde dice:
Articulo 57°.- ...
b) Cancelacion total mediante alguno de los planes de facilidades
de pago que al‘respecto disponga la Administracion Federal de
Ingresos Publicos, los que se ajustaran a las siguientes

.condiciones:
1.Unpagoa cuenta equivalente al cinco por ciento (5%) de la
_ i dquda . \ »
debe’decir: |
Articulo 57°.- ....

b) Cancelacion total mediante alguno de los planes de facilidades
de pago que al respecto disponga la Administracion Federal de
Ingresos Pblicos, los que se ajustaran a las siguientes
‘condicioties:

1. Un pago a cuenta equivalente al cinco por ciento (5%) de la

deuda. Por el saldo de deuda resultante, hasta sesenta (60)
cuotas mensuales, con un interés de financiaciéon del uno
coma cinco por ciento (1 5%) mensual

“Saludo a usted, atentamente.
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0 por ingresar un pago a cuenta equivalente al quince por ciento
(15 %) de la deuda y por el saldo de deuda resultante, hasta
noventa (90) cuotas mensuales, con un interés de financiacién
equivalenté a la tasa pasiva promedio del Banco de la Nacién
Argentina sujeto a un piso del uno coma cinco por ciento (1,5
%) mensual.

En el caso de los contribuyenteé que a la fecha de entrada en
vigencia de la presente ley se encuentren alcanzados por
declaraciones de estado de emergencia y/o desastre
agropecuario, de conformidad con lo dispuesto en la ley 26.509,
el plan de facilidades de pago serd de hasta noventa (90) cuotas

mensuales, con un interés del uno por ciento (1%) mensual.

El contribuyente podra optar por cancelar anticipadamente el plan de

pagos en la forma y bajo las condiciones que al efecto disponga la

Administracion Federal de Ingresos Publicos.

Art. 58.- Establécese un régimen de regularizacion de deudas por

contribuciones patronales destinados a Estados provinciales y la Ciudad

Auténoma de Buenos Aires, que actualmente mantengan deudas con la

Administracién Federal de Ingresos Publicos (AFIP), se encuentre iniciado juicio

al respecto o no, por un plazo de noventa (90) cuotas mensuales, fijandose una

tasa de interés calculados en base a la Tasa Pasiva Promedio del Banco de la_

Nacion Argentina y estableciéndose el plazo para acogerse al presente beneficio

hasta el 31 de diciembre de 2016. Para acceder al beneficio deberan realizar un

pago a cuenta por el equivalente al diez por ciento (10%) de la deuda.
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Alternativamente al blan dispuesto por el parrafo anterior, la
Administracién Federal de Ingresos Publicos podrd ofrecer a los Estados
Provinciales y a la Ciudad Autonoma de Buenos Aires un tratamiento andlogo
al dispuesto para las Universidades Nacionales por el del Decreto 1571, del 1°
de noviembre de 2010. Sera condicién inexorable de su otorgamiento que la

| jurisdi'cci()n que acepte acogerse al mencionado tratamiento acuerde con la
referida Administracion Federal de Ingresos Piblicos ¢l financiamiento de los
gastos: que le irroga la recaudacion de los impuestos nacionales
coparticipables.

La Administracion Federal de Ingresos Publicos establecerd las
modalidades, plazos y demas condiciones para el acogimiento al mencionado
tratamiento alternativo. Las cuotas de los planes de facilidades de pago que se
dicten seran detraidas de la coparticipacion federal de impuestos juntamente

con la cancelacion de las obligaciones previsionales corrientes.

Art. 59.- Cuando se trate de deudas en ejecucion judicial, acreditada en
autos la adhesion al régimen, firme la resolucién judicial que tenga por
formalizado el allanamiento a la pretensién fiscal y una vez regularizada en su

totalidad la deuda, conforme a lo previsto en los incisos a) o b) del articulo 57,
la Administracién Federal de Ingresos Publicos podra solicitar al juez el
archivo de las actuaciones.

Para el caso que la solicitud de adhesion resulte anulada, o se declare
el rechazo del plan de facilidades por cualquier causa, la citada
Administracion Federal proseguira con las acciones destinadas al cobro de la
deuda en cuestiéon, conforme a la normativa vigente. De producirse la

caducidad del plan de facilidades, iniciara una nueva ejecucion por el saldo
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adeudado del citado plan.

Art. 60.- Los agentes de retencion y percepcioén quedaran liberados de
multas y de cualquier otra sancién que no se encuentre firme a la fecha de
entrada en vigencia de la presente ley, cuando exterioricen y paguen -en los
términos de los incisos a) o b) del articulo 57-, el importe que hubieran
omitido retener o percibir, o el importe que, habiendo sido retenido o
percibido, no hubieran ingresado, luego de vencido el plazo para hacerlo.

De tratarse de retenciones no practicadas o percepciones no
efectuadas, los agentes de retencion o percepcidon que no se encontraren en
alguna de las situaciones de exclusion previstas en el Titulo VII, del libro IT de
esta ley, quedaran eximidos de responsabilidad si el sujeto pasible de dichas .
obligaciones regulariza su situacion en los términos del presente régimen o lo
hubiera hecho con anterioridad.

Respecto de los agentes de retencioén y percepcion, regiran las mismas
condiciones suspensivas y extintivas de la accion penal previstas en el articulo
54 para los contribuyentes en general, asi como también las mismas causales

de exclusion previstas en términos generales.

Art. 61.- Podran regularizarse mediante el presente régimen las
obligaciones fiscales vencidas al 31 de mayo de 2016, incluidos en planes de
facilidades de pago respecto de los cuales haya operado la correspondiente
caducidad a la fecha de entrada en vigencia de la presente ley.

Asimismo, podran reformularse los planes de facilidades de pago que
se encuentren vigéntes a la fecha de entrada en vigencia de la presente ley,

excluidos aquellos mediante los cuales se haya solicitado la extincién de la
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accion penal, sobre la base del articulo 16 de la ley 24.769 y sus
modificaciones, aplicandose las exenciones y/o condonaciones establecidas en
el articulo 55 a los intereses resarcitorios, en la medida que no hayan sido

cancelados a la fecha mencionada.

Art. 62.- No se encuentran sujetas a reintegro o repeticion las sumas
que, con anterioridad a la fecha de entrada en vigencia de la presente ley, se
hubieran ingresado en concepto de intereses resarcitorios y/o punitorios y
multas, asi como los intereses previstos en el articulo 168 de la ley 11.683 (t.0.
1998) y sus modificaciones, por las obligaciones comprendidas en el present'e'

régimen.

TITULO 111

Beneficios para contribuyentes cumplidores

Art. 63.- Los contribuyentes que hayan cumplido con sus obligaciones
tributarias correspondientes a los dos (2) periodos fiscales inmediatos
anteriores al periodo fiscal 2016, y que cumplan con los requisitos del articulo
66, gozaran de la exencidn del impuesto sobre los bienes personales por los
periodos fiscales 2016, 2017 y 2018, inclusive. Se incluye dentro de este
beneficio a los responsables sustitutos previstos en el articulo sin nimero
agregado a continuacion del articulo 25 y en el articulo 26 del Titulo VI de la
Ley de Impuesto sobre los Bienes Personales, 23.966 (t.o. 1997), y sus
modificaciones.

Los anticipos del Impuesto sobre los Bienes Personales, periodo fiscal

2016, que se hayan abonado hasta la fecha de acogimiento al beneficio,

<
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podran ser devueltos o compensados conforme lo establezca la
reglamentacion. | |

Los contribuyentes que hayan cumplido con sus obligaciones
tributarias correspondientes a los dos (2) periodos fiscales inmediatos
anteriores al periodo fiscal 2016, que cumplan con los requisitos del articulo
66, y que no hayan sido alcanzados por el beneficio dispuesto en el primer y
segundo parrafo del 'presente articulo, quedaran exentos del impuesto a las
ganancias aplicables a la primera cuota del sueldo anual complementario

correspondiente al periodo fiscal 2016.

Art. 64.- El plazo para acogerse al beneficio establecido en el articulo

precedente se extenderd hasta el 31 de marzo de 2017, inclusive.

Art. 65.- Quedan excluidos del beneficio establecido en este Titulo
aquéllos sujetos con relaciéon a los cuales se verifique el acogimiento al
sistema voluntario y excepcional de declaracién de tenencia de moneda
nacional, extranjera y demas bienes en el pais y en el exterior previsto en el

Titulo I del libro II del presente ordenamiento.

Art. 66.- Los contribuyentes que aspiren al beneficio del articulo 63,
deberan, asimismo, cumplir con las siguientes condiciones:

a) No haber adherido, en los dos (2) periodos fiscales inmediatos
anteriores al periodo fiscal 2016, al régimen de exteriorizacién
voluntario ni al de regularizacién de obligaciones tributarias
establecidos en la ley 26.860, ni a los planes de pago

particularés otorgados por la Administracién Federal de Ingresos
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Publicos en uso de las facultades delegadas en el articulo 32 de
laley 11.683 (t.o. 1998) y sus modificaciones;

b) No poseer deudas en condicién de ser ejeéutadas por la
Administracién Federal de Ingresos Publicos, haber sido
ejecutado fiscalmente ni condenado, con condena firme, por
multas por defraudacion fiscal en los dos (2) periodos fiscales

inmediatos anteriores al periddo fiscal 2016.

TITULOIV

Modificacion del impuesto sobre los bienes personales

Art. 67.- Derogase el inciso 1) del articulo 21 del Titulo VI de la Ley
de impuesto sobre los bienes personales, 23.966 (t.o. 1997), y sus

modificaciones.

Art. 68.- Sustitiiyese el primer parrafo del inciso g) del articulo 22 del
Titulo VI de la ley de Impuesto sobre los Bienes Personales 23.966 (t.0. 1997)
y sus modificaciones, por el siguiente texto:

g) Objetos personales y del hogar, con exclusion de los enunciados
en el inciso e): por su valor de costo. El monto a consignar por
los bienes comprendidos en este inciso no podra ser inferior al
que resulte de aplicar el cinco por ciento (5%) sobre la suma del
valor total de los bienes gravados situados en el pais y el valor
de los inmuebles situados en el exterior sin deducir de la base de

célculo el monto previsto en el articulo 24 de la presente ley.
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Art. 69.- Incorpérase como articulo 24 del Titulo VI de la ley de
Impuesto sobre los Bienes Personales, 23.966 (to. 1997), y sus
- modificaciones, el siguiente: |
Articulo 24: No estaran alcanzados por el impuesto los bienes
gravados - excepto los comprendidos en el articulo sin namero
incorporado a continuacion del articulo 25 de esta ley-
pertenecientes a los sujetos indicados en el inciso a) del articulo 17,
cuando su valor en conjunto determinado de acuerdo con las normas
de esta ley, resulten:
a) Para el periodo fiscal 2016, iguales o inferiores a pesos
ochocientos mil ($ 800.000);
b) Para el periodo fiscal 2017, iguales o inferiores a pesos
novecientos cincuenta mil ($ 950.000);
¢) A partir del periodo fiscal 2018 y siguientes, iguales o

inferiores a pesos un millon cincuenta mil ($1.050.000).

Art. 70.- Sustitayese el articulo 25 del Titulo VI de la Ley de Impuesto

sobre los Bienes Personales, 23.966, (t.0. 1997), y sus modificaciones, por el

siguiente:

Articulo 25: El gravamen a ingresar por los contribuyentes
indicados en el inciso a) del articulo 17 surgira de la aplicacion,
sobre el valor total de los bienes sujetos al impuesto -excepto los
comprendidos en el articulo sin nimero incorporado a continuacién
del articulo 25 de esta ley-, sobre el monto que exceda del
establecido en el articulo 24, las sumas que para cada caso se fija a

continuacion:
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a) Para el periodo fiscal 2016, setenta y cinco centésimos por
ciento (0,75%);

b) Para el periodo fiscal 2017, cincuenta centésimos por ciento
(0,50%);

c) A partir del periodo fiscal 2018 y siguientes, veinticinco
centésimos por ciento (0,25%).

Los sujetos de este impuesto podran computar como pago a
cuenta las sumas efectivamente pagadas en el exterior por
gravamenes similares al presente que consideren como base
imponible el patrimonio o los bienes en forma global. Este crédito
s6lo podrd computarse hasta el incremento de la obligacion fiscal
originado por la incorporacion de los bienes situados con caracter

permanente en el exterior.

Art. 71.- Sustitayese, en el primer parrafo del articulo sin nimero
incorporado a continuacién del articulo 25 del Titulo VI de la Ley de
Impuesto sobre los Bienes Personales, 23.966 (t.o. 1997), y sus
modificaciones, la expresiéon "de cincuenta centésimos por- ciento (0,50%)"

por la expresién "de veinticinco centésimos por ciento (0,25%)".

Art. 72.- Sustituyese el primer parrafo del articulo 26 del Titulo VI de
la ley de Impuesto sobre los Bienes Personales 23.966 (t.o. 1997) y sus
modificaciones, por el siguiente:

Los contribuyentes del impuesto a la ganancia minima presunta,
las sucesiones indivisas radicadas en el pais y toda otra persona de

existencia visible o ideal domiciliada en el pais que tenga el
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condominio, posesion, uso, goce, disposicion, depdsito, tenencia,
custodia, administracion o guarda de bienes sujetos al impuesto qﬁe
pertenezcan a los sujetos mencionados en el inciso b) del articulo
17, deberan ingresar con caracter de pago unico y definitivo
calculado sobre el valor de dichos bienes -determinado con arreglo a
las normas de la presente ley- al 31 de diciembre de cada afio:

- Para el afio 2016, el setenta y cinco centésimos por ciento

(0,75%).
- Para el afio 2017, el cincuenta centésimos por ciento (0,50%).

- A partir del afio 2018 y siguientes, el veinticinco centésimos por

ciento (0,25%).

TITULO V
Modificacién del impuesto a las ganancias y derogacion del impuesto a la

ganancia minima presunta

Art. 73.- Sustitiyese el inciso c) del articulo 137 de la ley 20.628 de |
Impuesto a las Ganancias, (t.0. 1997) y sus modificaciones, por el siguiente:

c) La exclusién dispuésta en el altimo parrafo in fine del inciso v)

respecto de las actualizaciones que constituyen ganancias de

fuente extranjera, no comprende a las diferencias de cambio a

las que este Titulo atribuye la misma fuente.

Art. 74.- Sustitiyese el cuarto parrafo del articulo 154 de la ley 20.628
de impuesto a las ganancias (t.0. 1997) y sus modificaciones, por el siguiente:

A efectos de las actualizaciones previstas en los parrafos
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precedentes, si los costos o inversiones actualizables deben
computarse en moneda argentina, se convertiran a la moneda del
pais en el que se hubiesen encontrado situados, colocados o
utilizados econdémicamente los bienes, al tipo de cambio vendedor
que considera el articulo 158, correspondiente a la fecha en que se

produzca la enajenacion de los bienes a los que se refieren los

articulos 152 y 153.

Art. 75.- Derogase el sexto parrafo del articulo 90 de la ley 20.628 de

impuesto a las ganancias (t.0. 1997) y sus modificaciones.

Art. 76.- Derdgase el Titulo V de la ley 25.063, de impuesto a la
ganancia minima presunta, para los ejercicios que se inician a partir del 1° de

enero de 2019.

TITULO VI

Comision Bicameral para la Reforma Tributaria

Art. 77.- Créase,. en el ambito del Poder Legislativo nacional, la
"Comisién Bicameral para la Reforma Tributaria". La misma estafé integrada
por quince (15) diputados y quince (15) senadores, elegidos por sus
respectivos cuerpos respetando la pluralidad y proporcionalidad en la
composicion de los distintos bloques politicos y asegurando la inclusién de

éstos cuando estuvieren conformados por cinco (5) o mds legisladores.
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Art. 78.- La Comisién tendrd como objeto el anélisis y evaluacién de
las propuestas de reforma del sistema tributario nacional que elabore y remita
el Poder Ejecutivo nacional, orientado a:

a) Fortalecer la equidad de la presion tributaria,

b) Profundizar su progresividad;

¢) Simplificar su estructura y administracion;

d) Fortalecer la complementariedad y coordinacion federal;

e) Propender al establecimiento gradual de las reformas, dotando de
mayor previsibilidad a la accién del Estado en la materia en
funcion de reducir los grados de incertidumbre del contribuyente.

La Comisién Bicameral tendrd un presupuesto que se imputara al
presupuesto anual de ambas Camaras.

El Poder Ejecutivo nacional remitira el o los proyectos de reforma al
sistema tributario nacional dentro de los trescientos sesenta y cinco (365) dias

corridos a partir de la constitucién de la comision.

Art. 79.- La Comision debera elevar un informe final a ambas
Cémaras, detallando lo actuado y pfoponiendo un plan de implementacidén
legislativa de las reformas que recomiende en orden a los objetivos de su

creacion.

Art. 80.- La Comisién esté facultada para solicitar al Poder Ejecutivo
nacional, a través del Jefe de Gabinete de Ministros y/o del Ministro de
Hacienda y Finanzas Publicas, y a los organismos de regulacién y/o control

competentes toda informacion que contribuya al logro de sus objetivos.




B075- Ao ot Brcontonario db ty Dboctraciion o e oot i i

. Camana dbo Dppnctizatbs o o Ninciir

15-PE-16
OD 186
571,

Asimismo, podrd instrumentar los mecanismos necesarios que
aseguren la participacion de " universidades, academias, organizaciones
sociales, y solicitar la colaboracion y asesoramiento de personas, instituciones

y organismos especializados en la materia objeto de tratamiento,

TITULO VII

Disposiciones generales

Art. 81.- Ninguna de las disposiciones del libro II de la presente ley
liberard a los sujetos mencionados en el articulo 20 de la ley 25.246 y sus
modificatorias de las obligaciones impuestas por la legislacion vigente

tendiente a prevenir el lavado de activos y el financiamiento del terrorismo.

Art. 82.- Quedan excluidos de las disposiciones del Titulo I del libro
11, los sujetos que entre el 1° de enero de 2010, inclusive, y la vigencia de la
presente ley, hubieran desempefiado las siguientes funciones publicas:
a) Presidente y vicepresidente de la Nacién, gobernador,
vicegobernador, jefe o vicejefe de gobierno de la Ciudad
Auténoma de Buenos Aires o intendente municipal;
b) Senador o diputado nacional, provincial o de la Ciudad Auténoma
de Buenos Aires, o concejal municipal, o Parlamentario del
Mercosur;
¢) Magistrado del Poder Judicial nacional, provincial, municipal o

de la Ciudad Auténoma de Buenos Aires;
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Magistrado del Ministerio Pablico nacional, provincial, municipal
o de la Ciudad Auténoma de Buenos Aires;

Defensor del Pueblo o adjunto del Defensor del Pueblo nacional,
provincial, municipal o de la Ciudad Auténoma de Buenos Aires;
Jefe de Gabinete de Ministros, ministro, secretario o subsecretario
del Poder Ejécutivo nacional, provincial, municipal o de la
Ciudad Auténoma de Buenos Aires;

Interventor federal, provincial, municipal o de la Ciudad
Autonoma de Buenos Aires;

Sindico General de la Nacién, sindico general adjunto de la
Sindicatura General, presidente o auditor general de la Auditoria
General, autoridad superior de los entes reguladores y los demas
6rganos que integran los sistemas de control del sector publico

nacional, provincial, municipal o de la Ciudad -Auténoma de

Buenos Aires, y los miembros de organismos jurisdiccionales

administrativos en los tres niveles de gobiernos;

Miembro del Consejo de la Magistratura o del jurado de
enjuiciamiento;

Embajador, cénsul o funcionario destacado en misién oficial
permanente en el exterior;

Personal en actividad de las fuerzas armadas, de la Policia
Federal Argentina, de la Policia de Seguridad Aeroportuaria, de la
Gendarmeria Nacional, de la Prefectura Naval Argentina o del
Servicio Penitenciario Federal, con jerarquia no menor de coronel
o equivalente, personal de la Policia provincial, municipal o defa

Ciudad Auténoma de Buenos Aires con categoria no inferior a la
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de Comisario, o personal de categoria inferior, a cargo de
Comisaria;

1) Rector, decano o secretario de las universidades nacionales,
provinciales, municipales o de la Ciudad Aut6noma de Buenos
Aires;

m) Funcionario o empleado con categoria o funcién no inferior a la
de director o equivalente, que preste servicio en la
Administracion Publica nacional, provincial, municipal o de la
Ciudad Auténoma de Buenos Aires, centralizada o
descentralizada, las entidades autarquicas, los bancos y entidades
financieras del sistema oficial, las obras sociales administradas
por el Estado, las empresas del Estado, las sociedades del Estado  °
o personal con similar categoria o funcién y en otros entes del
sector publico;

n) Funcionario colaborador de interventor federal, provincial,
municipal o de la Ciudad Auténoma de Buenos Aires, con
categoria o funcién no inferior a la de director o equivalente;

o) Personal de los organismos indicados en el inciso h) del presente
articulo, con categoria no inferior a la de director o equivalente;

p) Funcionario o empleado publico encargado de otorgar
habilitaciones administrativas para el ejercicio de cualquier
actividad, como también todo funcionario o empleado publico
encargado de controlar el funcionamiento de dichas actividades o

de ejercer cualquier otro control en virtud de un poder de policia;
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q) Funcionario que integra los organismos de control de los
servicios publicos privatizados, con categoria no inferior a la de
director; | |

r) Personal que se desempefia en el Poder Legislativo nacional,
provihcial, municipal o de la Ciudad Auténoma de Buenos Aires,
con categoria no inferior a la de director;

s) Personal que cumpla servicios en el Poder Judicial o en el
Ministerio Pablico nacional, provincial, municipal o de la Ciudad
Autdénoma de Buenos Aires, con categoria no inferior a secretario
o equivalente;

t) Funcionario o empleado publico que integre comisiones de
adjudicacién de licitaciones, de compra o de recepcion de bienes,
o participe en la toma de decisiones de licitaciones o compras en
cualquiera de los tres niveles de gobierno;

u) Funcionario publico que tenga por funcién administrar un
patrimonio publico o privado, o controlar o fiscalizar los ingresos
publicos cualquiera fuera su naturaleza;

v) Director o administrador de las entidades sometidas al control
externo del Congreso de la Nacién, de conformidad con lo
dispuesto en el articulo 120 de la ley 24.156;

w) Personal de los organismos de inteligéncia, sin distincion de

grados, sea su situacion de revista permanente o transitoria.

Art. 83.- Quedan excluidos de las disposiciones del Titulo I del libro II
los conyuges, los padres y los hijos menores emancipados de los sujetos

alcanzados en los incisos a) al w) del articulo 82.
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Art. 84.- Quedan excluidos de las disposiciones de los titulos I y

11 del libro II de la presente ley, con las salvedades que se expondrén,

quienes se hallen en alguna de las siguientes situaciones a la fecha de

publicacion de la presente en el Boletin Oficial:

a)

b)

d)

Los declarados en estado de quiebra, respecto de los cuales no se -
haya dispuesto la continuidad de la explotacion, conforme a lo
establecido en las leyes 24.522 y sus modificaciones o 25.284 y
sus modificaciones, mientras duren los efectos de dicha

declaracion;

Los condenados por alguno de los delitos previstos en las leyes

23.771 o 24.769 y sus modificaciones, respecto de los cuales se

haya dictado sentencia firme con anterioridad a la entrada en

vigencia de la presente ley, siempre que la condena no estuviere

cumplida;

Los condenados por delitos comunes, que tengan conexion con el

incumplimiento de sus obligaciones tributarias o las de terceros,

respecto de los cuales se haya dictado sentencia firme con

anterioridad a la fecha de entrada en vigencia de la presente ley,

siempre que la condena no estuviere cumplida;

Las personas juridicas en las que, segin corresponda, sus socios,

administradores, directores, sindicos, miembros del consejo de

vigilancia, consejeros o quienes ocupen cargos equivalentes en

- las mismas, hayan sido condenados con fundamento en las leyes

23.771 0 24.769 y sus modificaciones, o por delitos comunes que

tengan conexidon con el incumplimiento de sus obligaciones
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tributarias o las de terceros, respecto de los cuales se haya dictado

sentencia firme con anterioridad a la fecha de entrada en vigencia

de la presente ley, siempre que la condena no estuviere cumplida;

Quienes estuvieran procesados, aun cuando no estuviera firme

dicho auto de mérito, por los siguientes delitos:

1.

Contra el orden econémico y financiero previstos en los
articulos 503, 306, 307, 309, 310, 311 y 312 del Cbdigo
Penal. | _

Enumerados en el articulo 6° de la ley 25.246, con excepcién

del inciso j).

. Estafa y otras defraudaciones previstas en los articulos 172,

173 y 174 del Cddigo Penal.

Usura previsto en el articulo 175 bis del Cédigo Penal.
Quebrados y otros deudores punibles previstos en los
articulos 176, 177, 178 y 179 del Cédigo Penal. |

Contra la fe publica previstos en los articulos 282, 283 y 287
del Cédigo Penal.

Falsificacion de marcas, contrasefias o firmas oficiales
previstos en el articulo 289 del Codigo Penal y falsificacién
de marcas registradas previsto en el articulo 31 de la ley
22.362.

Encubrimiento al adquirir, recibir u ocultar dinero, cosas o
efectos provenientes de un delito previsto en el inciso c) del
numeral 1 del articulo 277 del Cédigo Penal.

Homicidio por precio o promesa remuneratoria, explotacion

sexual y secuestro extorsivo establecido en el inciso 3 del
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articulo 80, articulos 127 y 170 del Cddigo Penal,
- respectivamente. .

Quienes a la fecha de la declaracion voluntaria y excepcional y/o de
adhesion al régimen de regularizaciéon de excepcién tuvieran un proceso penal
en tramite por los delitos enumerados en el inciso e), podran adherir en forma
condicional al régimen de sinceramiento fiscal. El auto de procesamiento que

se dicte en fecha posterior, dara lugar a la pérdida automatica de todos los

beneficios que otorgan los Titulos Iy Il del libro II de esta ley.

Art. 85.- Los sujetos indicados en el articulo 36 de la presente ley que
no realicen la declaracién voluntaria y excepcional prevista en el Titulo I del
libro II, deberan presentar una declaracion jurada de confirmacion de datos, en
los términos, formas y condiciones que establezca la Administracién Federal
de Ingresos Publicos, indicando que la totalidad de los bienes y tenencias que
poseen son aquellos exteriorizados en las declaraciones juradas del impuesto a
las ganancias, del impuesto sobre los bienes personales o, en su caso, del
impuesto a la ganancia minima presunta, correspondientes al ultimo ejercicio
fiscal cerrado al 31 de diciembre de 2015.

Quienes presenten la declaracién jurada de confirmacién de datos
indicada en el parrafo precedente, gozaran de los beneﬁcios previstos en el
articulo 46 de la presente ley, por cualquier bien o tenencia que hubieren
poseido - lo mantengan o no en su patrimonio- con anterioridad al. ultimo
ejercicio fiscal cerrado al 31 de diciembre de 2015 y no lo hubieren declarado.
Asimismo, gozaran de los beneficios previstos en el Titulo III del libro II de
esta norma.

En el caso de que la Administracién Federal de Ingresos Publicos
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detectara cualquier bien o tenencia que les correspondiera a los mencionados
sujetos, durante el Ultimo ejercicio fiscal cerrado al 31 de diciembre de 2015,
que no hubiera sido incluido en declaracidn jurada de confirmacién de datos,
privara al sujeto declarante de los beneficios indicados en el parrafo anterior.
A los fines indicados en este articulo, la Administracién Federal de

Ingresos Publicos conserva la totalidad de las facultades que le confiere la ley

11.683 (t.0. 1998) y sus modificaciones.

Art. 86.- La Administracién Federal de Ingresos Publicos estara
dispensada de formular denuncia penal respecto de los delitos previstos en las
leyes 23.771 y 24.769 y sus modificaciones, seglin corresponda, asi como el
Banco Central de la Repiblica Argentina de sustanciar los sumarios penales
cambiarios y/o formular denuncia penal respecto de los delitos previstos en la
ley 19.359 (t.0.1995) y sus modificaciones- salvo que se trate del supuesto
previsto en el inciso b) del articulo 1° del anexo de dicha ley- en la medida
que los sujetos de que se trate regularicen sus obligaciones tributarias, de la
seguridad social y aduaneras conforme a las disposiciones de los Titulos I y I
del libro I de la presente ley.

Sin perjuicio de lo establecido en el parrafo precedente la
Administracién Federal de Ingresos Publicos estara obligada a cumplir como
sujeto obligado con las obligaciones establecidas en la ley 25.246 y sus
modificatorias, incluyendo la obligacion de brindar a la Unidad de
Informacién Financiera, dependiente del Ministerio de Justicia y Derechos
Humanos, toda la informacién por ésta requerida sin la posibilidad de oponer

el secreto fiscal previsto en el articulo 101 de la ley 11.683 (t.0. 1998) y sus

modificaciones.
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Art. 87.- La obligacion de guardar secreto establecida en el articulo 22
de la ley 25.246, incluye la reserva de la identidad de los sujetos reportantes y
reportados durante todo el proceso de andlisis a cargo de la Unidad de
Informacién Financiera y la prohibicién de revelar la fuente de su informacién
en el cumplimiento de las obligaciones establecidas en los articulos 13, inciso
3y 19 de la ley 25.246. |

La declaracién voluntaria y excepcional que presente un contribuyente
asi como toda la informacién y documentaciéon que aporte, las consultas que
efectiie y el contenido de todos y cada uno de los tramites conducentes a la
realizacion de dicha declaracién, estén alcanzados por el secreto fiscal y
regulado por lo dispuesto en el artfculo 101 de la ley 11.683 (t.0. 1998) y sus
modificaciones.

Los magistrados, funcionarios, empleados judiciales o dependientes de
la Administracion Federal de Ingresos Publicos, estdn obligados a mantener el
més absoluto secreto de todo lo que llegue a su conocimiento en el desempefio
de sus funciones sin poder comunicarlo a persona alguna, ni aun a solicitud
del interesado, salvo a sus superiores jerarquicos. Igual obligacién existira
para todo tercero respecto de cualquier documentacién o informacién de

‘ cualquier modo relacionada con las declaraciones voluntarias y excepcionales
reguladas por esta ley que fueran presentadas por cualquier contribuyente.

Los magistrados, funcionarios, empleados judiciales o dependientes de
la Administracion Federal de Ingresos Publicos, los declarantes del Titulo I
del libro II de la presente y terceros que divulguen o reproduzcan
documentacién o informacion de cualquier modo relacionada con las

declaraciones voluntarias y excepcionales reguladas por esta ley incurrirdn en




B075. S dot Brorstonarer oo tle Docliraciies b te Sncbppersaoncia e

. Camara do Dippuctisatbs oo tls Nacir

15-PE-16
OD 186
66/.
la pena prevista por el articulo 157 del Cédigo Penal. |
Los periodistas y comunicadores sociales, asi como los medios de

comunicaciéon y sus responsables legales, por motivos de interés publico

estaran exceptuados de lo antedicho.

Art. 88.- No habra ninguna limitacién en el marco del presenfe
régimen a la capacidad actual del Estado de intercambiar informacion,
repoftar, analizar, investigar y sancionar conductas que pudiesen encuadrar en
los articulos 303 y 306 del Cddigo Penal.

La Unidad de Informaciéon Financiera podra, a su discrecion,
comunicar informacién a otras entidades publicas con facultades de

inteligencia o investigacion.

Art. 89.- Los sujetos que regularicen obligaciones alcanzadas por el
régimen establecido en el Titulo I del libro II de la presente ley, podran
acceder concurrentemente a los beneficios dispuestos en el Titulo II del libro

IT de la presente ley.

Art. 90.- Creése el Registro de Entidades Pasivas del Exterior a cargo
de la Administracion Federal de Ingresos Publicos.

Los contribuyentes que sean titulares de mas del cincuenta por ciento
(50%) de las acciones o participaciones del capital, los directores, gerentes,
apoderados, miembros de los drganos de fiscalizacién o quienes desempefien
cargos similares en sociedades, fideicomisos, fundaciones o cualquier otro
ente del exterior que obtenga una renta pasiva superior al cincuenta por ciento

(50%) de sus ingresos brutos durante el afio calendario, estaran obligados a
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informar a dicho registro los datos que identifiquen a la entidad pasiva del
exterior y su vinculacion con la misma.
La Administracion Federal de Ingresos Publicos reglamentara la

forma, plazos y condiciones en que los contribuyentes deberan cumplir con el

deber de informacion impuesto por este articulo.

Art. 91.- Credse la Mesa de Coordinacion del Régimen de
Sinceramiento Fiscal destinada a colaborar en la correcta implementacion y

ejecucion del mismo, aconsejando la adopcion de las medidas necesarias para

ello.
La mesa estard integrada por representantes de::
- La Secretaria de Hacienda del Ministerio de Hacienda y
Finanzas Publicas, que la presidird y decidird la convocatoria a
sus reuniones.
- La Administracién Federal de Ingresos Piblicos. El Banco
Central de la Reptblica Argentina.
- La Unidad de Informacién Financiera. La Comisién Nacional de
Valores.
Art. 92.- Modiﬁquese la ley 25.246 y sus modificatorias, del siguiente
modo:

a) Sustituyese, en el articulo 5° de la ley 25246 y sus
modificatorias, la expresion “en jurisdiccion del Ministerio de
Justicia y Derechos Humanos de la Nacion”, por la siguiente
expresion: “en jurisdiccién del Ministerio de Hacienda y Finanzas

Publicas de la Nacion”;
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b) Sustitiiyese en el primer parrafo del articulo 9° de la ley 25.246 y
sus modificatorias, la expresion “a propuesta del Ministerio de

(11

Justicia y Derechos Humanos”, por la siguiente expresion: “a
propuesta del Ministerio de Hacienda y Finanzas Publicas de la
Nacién”;

c) Sustitiyese en el inciso a) del articulo 9° de la ley 25.246 y sus
modificatorias, la expresion “en el ambito del Ministerio de
Justicia y Derechos Humanos”, por la siguiente expresion: “en el
ambito del Ministerio de Hacienda y Finanzas Publicas de la
Nacion”;

d) Sustitiyese en el inciso f} del articulo 9° de la ley 25.246 vy sus
modificatorias, la expresién “presentar al Ministerio de Justicia y
Derechos Humanos” por la siguiente expresion: “presentar al
Ministerio de Hacienda y Finanzas Publicas”; |

e) Sustitiiyese en el inciso g) del articulo 9° de la ley 25.246 y sus
modificatorias, la expresion “el Ministerio de Justicia y Derechos
Humanos elevard” por la siguiente expresién: “el Ministerio de
Hacienda y Finanzas Publicas elevara”;

f) Sustitayese el inciso a) del articulo 27 de la ley 25.246 y sus
modificatorias, por el siguiente: “a) Aportes determinados en el
Presupuesto General de Gastos y Célculo de Recursos de la
Administracion Nacional dentro de los asignados al Ministerio de

Hacienda y Finanzas Publicas de la Nacion”.

Art. 93.- La Administracion Federal de Ingresos Publicos reglamentara

el régimen previsto en el libro II de la presente ley, dentro de los treinta (30)
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dias corridos contados a partir de la entrada en vigencia de la misma y dictara

las normas complementarias que resulten necesarias a los efectos de su

aplicacion.

Art. 94.- El Poder Ejecutivo nacional reglamentara los Titulos IV y V
del libro II de la presente ley y dictara las normas complementarias que

resulten necesarias para su aplicacion.

Art. 95.- Decléranse de orden pﬁblico las disposiciones del libro I de la

presente ley.

Art. 96.- Las disposiciones de la presente ley entraran en vigencia a

partir del dia siguiente al de su publicacion en el Boletin Oficial.

Art. 97.- Comuniquese al Poder Ejecutivo nacional.

Saludo a usted muy atentamente.
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Folio 186.- PRIMER TESTIMONIO.- PROTOCOLIZACION ACUERDO: ESTADO
NACIONAL ARGENTINO ~ PROVINCIAS. ESCRITURA NCIMERO: SESENTA Y CUATRO.
En la Ciudad de Buenos Aires, Capitlal‘de la Rebl’:blica Argentina, a los veintitrés dias
del mes de mayo del afio dos mil dieciséis, ante mi Escribano General del Gobierno
de {a Nacion, COMPARECE el sefior Ministro del Interior, Obras Pﬁblicas y Vivienda,
Licenciado Rogelio FRIGERIO, argentino, nacido él 7 de enero de 1970, casado, con
Documento Nacional de Identidad nimero 21.482.393, domicilia.do legalmente en
la calle 25 de Mayo nt’zméro 101, de esta Ciudad. IDENTIFICO al compareciente en
los términos del articulo 306, inciso b) del Cddigo Civil‘y Comercial de la Nacidn.
INTERVIENE en représentacién del ESTADO NACIONAL ARGENTINO - MINISTERIO
DEL INTERIOR, OBRAS PUBLICAS Y VIVIENDA, en su caracter de Ministro,
personeria que se acreditara al final; y EXPONE: Que con fecha 18 de mayo de 2016
en representacion del Estado Nacional Argentino celebré un Convenio con los
sefiores Gobernadores de las provincias y el sefior Vicejefe de Gobierno de la Ciudad
Auténoma de Buenos Aires. Que el mismo fue suscripto por los siguientes
gobernadores: de la Provincia de Buenos Aires, Licenciada Marfa Eugenia VIDAL; de
la Provincia de Catama;ca, Doctora Lucia Benigna CORPACCI SAADI; de la Provi‘ncia
de Corrientes, Doct.or Horacio Ricardo COLOMBI; de la Provincia del Chaco,
Ingeniero Oscar Domingo PEPPO; de la Provincia del Chubut, Mario DAS NEVES; de
la Provincia de Entre Rios, Contador Gustavo Eduardo BORDET; de la Provincia de
Formosa, Doctor Gildo INSFRAN; de la Provincié de Jujuy, Contador Gerardo Rubén
MORALES; de la Provincia de La Pampa, ingeniero Carlos Alberto VERNA; de la
Provincia de La Rioja, Contador Sergio Guillermﬁ CASAS; de la Proyincia de
Mendoza, Licenciado Alfredo‘Vl'ctqr CORNEJO NEILA; de la Provincia de Misiones,

Licenciado Hugo Mario PASSALACQUA; de la Provincia del Neuquén, Contador
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Omar GUTIERREZ'; de la Provincia de Rio Negro, Alberto Edgardo WERETILNECK; de
la Provincia de Salta, Doctor Juan Manuel URTUBEY; de la Provincia de San Juan,
Doctor Sergio Mauricio UNAC; de la Provincia de -Tierra del Fuego, Antartida e Islas
del Atlantico Sur, Doctora Rosana Andrea BERTONE; de la Provincia de Tucuman,
Doctor Juan Luis MANZUR; y por el sefior Vicejefe de Gobierno de la Ciudad
Auténoma de Buenos Aires, Contador Diego César SANTILLL. Que, con la finalidad de
que cada uno de los firmantes cuente con el instrumento que acredite la firma de
ese acuerdo, me hace entrega del Unico ejemplar firmado por las partes, para que
lo agregue a este Protocolo, proceda a transcribirlo y oportuname'nte expida copia
de esta escritura para los sefiores - Gobernadores y Vigejefe de Gobierno. Acepto el
requerimiento y procedo a transcribir el documento que agrego, que es del siguiente
tenor: “ACUERDO NACION — PROVINCIAS - PROPOSITO: Resolver las diferencias

existentes entre la Nacion, las Provincias y las Ciudad Auténoma de Buenos Aires,

respecto a la validez y efectos del articulo 76 de la Ley Nacional N° 26.078 que

dispone la prorroga del “Acuerdo entre el Gobierno Nacional y los' Gobiernos
Provinéiales”, del 12 de agosto de ;992, ratificado por la Ley N°24.130 y disponer un
esquema de eliminacion gradual de la detraccién del 15% de lo masa de impuestos
coparticipables alli pactada (en adelante 15 PUNTOS PORCENTUALES DEL ACUERDO
FEDERAL). POR ELLO, EL ESTAD.O NACIONAL, REPRESENTADO POR EL SENOR
MINISTRO DEL INTERIOR, OBRAS PUBLICAS Y VIVIENDA DE LA NACION, LOS
SENORES GOBERNADORES Y VICEIEFE DE GOBIERNO DE LA CIUDAD DE BUENOS
AIRES, EN REPRESENTACION DE SUS RESPECTIVAS PROVINCIAS Y DEL GOBIERNQ DE
LA CIUDAD DE BUENOS AIRES. ACUERDAN: Articulo 1: Reducir la detraccion de los 15
puntos porcentuales de lo masa de recursos coparticipables, con destino a

obligaciones previsionales nacionales y otros gastos operativos que resulten
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necesarios, a cargo de la Administracién Nacional de la S‘eguridad So.cial (ANSES),
establecida en el Acuerdo Federal del 12 de Agosto de 1992, ‘Suscripto entre el
Estado Nacional y las Proyincias,' ratificado por la Ley N° 24.130, que fuera
prorrogada en dltimo término por el art. 76 de la Ley N° 26.078, a razén de TRES (3)
puntos porcentuales por afio calendarip, de resuitas de lo cual, la 'detraccién serd la
siguiente: Afo 2016: DOCE PUNTOS PORCENTUALES. Afio 2017: NUEVE PUNTOS
PORCENTUALES. Afio 2018: SEIS PUNTQS PORCENTUALES. Ado 20i9: TRES PUNTOS
PORCENTUALES. Afio 2020 y sucesivos: CERO PUNTOS PORCENTUALES. Articulo2: El
Estado Nacional podra aplicar hasta un CINCUENTA POR CIENTO (50%) de las sumas
adicionales que anualmente le correspondan a las Proﬁincias y a la Ciudad Auténoma
de Buenaos Aires, en virtud de lo acorHado en el articulo anterior, a compensar los
créditos que respecto de cada una de las Provincias y la Ciudad Auténoma de Buenos
Aires ostente a su favor; dejando aclarddo que deberd tratarse de créditos exigibles.
Si en el afio 2020, las Provincias y la Ciudad Auténoma de Buenos Aires tuvieran
deudas remanentes con la Nacion. que pudieran ser objeto de compensacién con los
créditos que tengan disponibles las Provincias y la Ciudad Auténoma de Buenos Aires
en concepto de coparticipacion federal de impuestos, incluidas asignaciones
especificas y regimenes especiales, la compensacién no podrd afectar mds de un
tercio de los ingresos que se generen a fav;)r de la Provincia de que se trate o Ciudad
Auténoma de Bueno_s Aires, por el cese de la detraccién de los QUINCE PUNTOS
PORCENTUALES DEL VACUERDO FEDERAL. Articulo 3: La Nacion generard los
instrumentos necesarios e instruird al Fondo de Garantia de-Sustentabilidad, para
que otorgue a las Provincias y a la Ciudad Auténoma de Bue:;os Aires un préstamo
de libre disponibilidad con desembols'os y cancelaciones parciales y sucesivas (en

adelante el PRESTAMO), en los términos y condiciones que resultan del presente
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articulo: MONTO: Serd equivalente a seis (6) punt-os porcentuales en el afioc 2016, de
los quince (15) puntos porcentuales de la masa de recursos coparticipables que le
hubiera correspondido a cada una de las Provincias y ﬁ la Ciudad Auténoma de
Buenos Aires, si no se aplicara la detraccion del 15% con destino a obligaciones
previsionales nacionales y otros gastos operativos que resulten necesarios, a cargo
de la Administracién Nacional de Seguridad Social (A!.VSES), establecida en el Acuerdo
Federal del 12 de Agosto de 1992, suscripto entre el ESTADO NACIONAL y las
PROVINCIAS, ratificado por la Ley N° 24.130, que fuera prorrogada en .altimo término
por el art. 76 de la Ley N° 26.078; y, para cada uno de los periodos 2017, 2018 y
2019, un monto equivalente a tres (3) puntos porcentuales calculados en la forma
dispuesta precedenteménte. A los fines de la determinacién de cada desembolso, se
tomara la proyeccién de recaudacién nacional prevista en la Ley Anual de
Presupuesto y el aumento o reduccion que corresponda en virtud de la recauda_cién
efectivamente ocurrida al 31 de diciembre de cada afio, qumentdrd 0 reducirg,
respectivamente, el desembolso del afio siguiente. PLAZO: EI monto de cada
desembolso se cancelard a los CUATRO (4) afios, de suerte tal que: El capital del
desembolso del afio 2016, se cancelard en 2020. El capital del desembolso del afio
2017, se cancelard en 2021. El capifal del desembolso del aiio 2018, se cancelard en
2022. El capital del desembolso del aiio 2519, se cancelard en 2023. INTERESES: Los
interesés no se capitalizardn y se devengarén a partir del dia de cada desembolso,
se pagaran semestralmente y se calculardn con la tasa BADLAR, menos el subsidio
necesario otorgado por el Tesoro Nacional para que la tasa resultante neta alcance
el quince por ciento (15%) anual vencida para el afio 2016 y 2017, y del 12% anual
vencida para el aﬁc; 2018 y 2019. GARANTIA: EL PRESTAMO estard constituido por

cada uno de sus desembolsos, los intereses y demds accesorios, los cuales se
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garantizardn al acreedor del PRESTAMO mediante la pertinente cesién de recursos
coparticipables que le correspondan a las Provincias y a la Ciudad Auténoma de

Buenos Aires por cualquier concepto. La cesion deberd ser notificada al BANCO DE LA

| NACION ARGENTINA previo a cada desembolso, sin lo cual no podré efectivizarse el

mismo. Articulo 4: La suscripcion del presente no implica de ningin modo el
reconocimiento o no de la validez constitucional del articulo 76 de la Ley 26.078, asi
como tampaco implica la renuncia a los reclamos administrativos‘y/o judiciales qﬁe
las PROVINCIAS y la CIUDAD AUTONOMA DE BUENOS AIRES hayan efectuado o
efectden, respecto a las detracciones comprendidas o no en este Acuerdo. Articulo 5:
La Nacion suscribe el presente ad referéndum del Congreso de la Nacion, y las
Provincias ad referéndum de la Legislatura Provincial respectiva y/o de cumplir el
procedimiento !egal establecido en su Constitucién para la ratificacién de este tipo
de acuerdos. En él mismo sentido, las partes se comprometen a remitir el presente
acuerdo en forma inmediata a sus respectivas legislaturas. Articulo 6: Las Partes se
comprometen a suscribir toda la documentacion y/o instrumentos complementarios,
tales como actas, actas acuerdo, convenios, etc., que resulten necesarios para poder
materializar el presente acuerdo. Articulo 7: Los términos del presente acuerdo
entrardn en vigencia a partir del 1° de enero de 2016. En la ciudad de Cérdoba a los
18 dias del mes de mayo de 2016 previa lectura y ratificacion, firman los
intervinientes un ejemplar, en prueba de conformidad, depositindolo en la
Escribania General de Gobierno de la Nacién, quien expedird copias autenticadas del
mismo, una para cada una de las partes. Hay veinte firmas ilegibles”. Es copia fiel,
doy fe. Dejo asi pl;otocoli‘zado al folio 186 del Registro Notarial del Estado Nacional,
el acuerdo precedent_emente transcripto, de lo que se expedird testimonio a sus

efectos.- REPRESENTACION: La representacién invocada por el Licenciado Rogelio
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Frigerio se acredita con el Decreto del Poder Ejecutivo Nacional nimero 14 de fecha
10 de diciembre de 2015, que lo designa en el cargo invocado, y en copia agrego & la

presente.- LEO al compareciente que la otorga y firma ante mi, doy fe. ROGELIO

X3 FRIGERIO.- Ante mi: CARLOS MARCELO D’ALESSIO.- Hay un sello: CARLOS M.
30 ID’ALESSIO — ESCRIBANO GENERAL DEL GOBIERNO DE LA NACION.

iﬁ‘ CONCUERDA  con
32 |sy escritura matriz que paso ante mi al folio ciento ochenta y seis del Registro
3 |Notarial del Estado Nacional, a mi cargo.- Para el sefior MINISTRO DEL INTERIOR,

'l 34 |OBRAS PUBLICAS Y VIVIENDA, LICENCIADO ROGELIO FRIGERIO expido el presente

2-35 Primer Testimonio en tres fojas que sello y firmo en el lugar y fecha de su

r: 36 otorgarﬁiento.
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ACUERDO NACION-PROVINCIA DE SANTIAGO DELESTERD %, §9
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PROPOSITO:

Resolver las diferencias existentes entre la Nacion, las Provincias y la Ciudad
Auténoma de Buenos Aires, respecto a la validez y efectos del articulo 76 de la Ley
Nacional N° 26.078 gue dispone la prérroga del “Acuerdo entre el Gobierno Nacional
y los Gobiernos Provinciales”, del 12 de agosto de 1992, ratificado por la Ley N°
24.130 y disponer un esquema de eliminacién gradual de la detraccion del 15% de la

masa de impuestos coparticipables alli pactada (en adelante 15 PUNTOS
PORCENTUALES DEL ACUERDO FEDERAL).

POR ELLO,

EL ESTADO NACIONAL, REPRESENTADO POR EL SENOR MINISTRO DEL
INTERIOR, OBRAS PUBLICAS Y VIVIENDA DE LA NACI_ON Y LA PROVINCIA DE
SANTIAGO DEL ESTERO, REPRESENTADA POR LA SENORA GOBERNADORA.

ACUERDAN:

Articulo 1: Reducir la detraccion de los 15 puntos porcentuales de la masa de
recursos coparticipables, con destino a obligaciones previsionales nacionales y otros
gastos operatives que resulten necesarios, a cargo de la Administracion Nacional de
la Seguridad Social (ANSES), establecida en el Acuerdo Federal del 12 de Agosto de
1992, suscripto entre el Estado Nacional y las Provincias, ratificado por la Ley N°
24.130, que fuera prorrogada en ultimo término por el art. 76 de la Ley N° 26.078, a

razon de TRES (3) puntos porcentuales por aiio calendario, de resultas de fo cual, Ia
detraccion sera la siguiente:

Afio 2016: DOCE PUNTOS PORCENTUALES.

Afto 2017: NUEVE PUNTOS PORCENTUALES.

Afo 2018: SEIS PUNTOS PORCENTUALES.

Ao 2019: TRES PUNTOS PORCENTUALES.

Ano 2020 y sucesivos: CERO PUNTOS PORCENTUALES.

M.YEyYS.S.
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Articulo 2: El Estado Nacicnal podra aplicar hasta un CINCUENTA POR CIENTO
50%) de las sumas adicionales que anualmente le corresponda a la Provincia de
Santiago del Estero, en virtud de lo acordado en el articulo anterior, a compensar los

creditos que respecto de dicha provincia ostente a su favor; dejando aclarado que
febera tratarse de créditos exigibles. Si en el afio 2020, la Provincia de Santiago del
Estero tuviera deudas remanentes con la Nacion que pudieran ser objeto de

compensacion con los créditos que tenga disponibles esta provincia en concepto de
coparticipacion federal de impuestos, incluidas asignaciones especificas y regimenes
especiales, la compensacién no podra afectar mas de un tercio de los ingresos que

“ ANEXO IT
\ A /
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Articulo 3: La Nacion generara los instrumentos necesarios e instruird al Fondo de
Garantia de Sustentabilidad, para que otorgue a la Provincia de Santiago de! Estero
un préstamo de libre disponibilidad con desembolsos y cancelaciones parciales y

sucesivas (en adelante el PRESTAMO), en los términos y condiciones que resultan
del presente articulo:

MONTQ: Sera equivalente a seis (6) puntos porcentuales en el afio 2016, de los
quince (15) puntos porcentuales de la masa de recursos coparticipables que le
hubiera correspondido a la Provincia de Santiago del Estero, si no se aplicara la
detraccion del 15% con destino a obligaciones previsionales nacionales y otros
gastos operativos que resulten necesarios, a cargo de la Administracion Nacional de
la Seguridad Social (ANSES), establecida en el Acuerdo Federal del 12 de Agosto de
1992, suscripto entre el ESTADO NACIONAL y las PROVINCIAS, ratificado por ia
Ley N° 24.130, que fuera prorrogada en tltimo término por e! art. 76 de la Ley N°
26.078; y, para cada uno de los periodos 2017, 2018 y 2019, un monto equivalente a
tres (3) puntos porcentuales calculados en la forma dispuesta precedentemente. A los
fines de la determinacién de cada desembolso, se tomara la proyeccién de
recaudacion nacional prevista en ta Ley Anual de Presupuesto y el aumento o
reduccion que corresponda en virtud de la recaudacion efectivamente ocurrida al 31

de diciembre de cada afio, aumentara o reducira, respectivamente, el desembolso del
ano siguiente.

PLAZO: El monto de cada desembolso se cancelara a los CUATRO (4) afos, de
suerte tal que:

El capital del desembolso del afic 2018, se cancelara en 2020.
El capital del desembolsc del afio 2017, se cancelara en 2021.
El capital del desembolso del afio 2018, se cancelara en 2022.
El capital del desembolso del afio 2019, se cancelara en 2023.

INTERESES: Los intereses no se capitalizaran y se devengaran a partir del dia de
cada desembolso, se pagaran semestralmente y se calcularan con la tasa BADLAR,
menos el subsidio necesario otorgado por el Tesoro Nacional para que la tasa

resultante neta alcance el quince por ciento (15%) anual vencida para el afio 2016 y
2017, y det 12% anual vencida para el afio 2018 y 2019.

M.T.E.yS.S.
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GARANTIA: FI PRESTAMO estara constituido por cada uno de sus desembolsos, los
ntereses y demas accesorios, los cuales se garantizaran al acreedor del PRESTAMO
mediante la pertinente cesién de recursos coparticipables que le correspondan a la

Provincia de Santiago del Estero por cualquier concepto. La cesion debera ser
notificada al BANCO DE LA NACION ARGENTINA previo a cada desembolso, sin lo
cual no podra efectivizarse el mismo.

Articulo 4: La suscripcidn del presente no implica de ningin modo el reconocimiento
0 no de la validez constitucional dei articulo 76 de la Ley 26.078, asi como tampoco
implica la renuncia a los reclamos administrativos y/o judiciales que la Provincia de
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se generen a faver de la Provincia de Santlago del Estero, por el cese de 73\ Voo o
detraccion de los QUINCE PUNTOS PORCENTUALES DEL ACUERDO FEDERAL. t' k "5 @:,
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Santiago del Estero haya efectuado o efectie, respecto a las ci.
comprendidas o no en este Acuerdo.

Articulo 5: La Nacién suscribe el presente ad referéndum del Congreso de la Nacidn,
y la Provincia de Santiago del Estero ad referéndum de la Legisiatura Provincial y/o
de cumplir el procedimiento legal establecido en su Constitucion para la ratificacion
de este tipo de acuerdos. En el mismo sentido, la Provincia de Santiago del Estero se
compromete a remitir el presente acuerdo en forma inmediata a sus respectiva
Legislatura. ;
Articulo 6: Las Partes se comprometen a suscribir toda la documentacion y/o
instrumentos complementarios, tales como actas, actas acuerdo, convenios, etc,, que
resulten necesarios para poder materializar el presente acuerdo.

Articulo 7: Los términos del presente acuerdo entraran en vigencia a partir del 1° de
enero de 2016.

En la Ciudad Auténoma de Buencs Aires, a los 26 dias del mes de mayo de
2016, previa lectura y ratificacion, firman los intervinientes DOS (2) ejemplares de un
mismo tenor y a un mismo efecto.

Lo J—

Lic. ROGELIO FRIGERIO

MINISTRO DEL INTERIOR,
OBRAS PUBLICAS Y VIVIENDA

007d

b MATU 2016




	0015-PE-2016
	0015-PE-2016
	Fe de errata_0015-PE-2016

	Fe de errata_0015-PE-2016_2

